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O Director,
Antoénio Rodrigues

UM SONHO TORNADO REALIDADE

Nos ultimos 3 anos a Comunidade Surda tem travado uma luta intensa para que tenha ao seu
dispor um servico de Video-Interpretagao. Apds muitas negociagdes entre o Ministério do Trabalho e
da Solidariedade Social e a Federacao Portuguesa das Associagoes de Surdos, ainda néo foi possivel
alcancar um acordo satisfatorio. No entanto, nunca a FPAS deixou de procurar outros caminhos para
atingir o objectivo do servico de Video-Interpretagao. Assim, e apds uma candidatura apresentada
ao Prémio BPI Capacitar,em que se aproveitou para que, através desta iniciativa, fossem dados os
primeiros passos para a concretizacao deste servico, foi com muita satisfacdo que a FPAS recebeu a
noticia de que o projecto apresentado tinha sido aprovado. Este prémio, se assim se pode chamar,
vai em breve dar a certeza do arranque do servi¢o de Video-Interpretacao que ficard ao dispor de
todas as pessoas surdas. Contudo, a FPAS ndo deixard de manter conversacoes com o MTSS com a
finalidade de concretizar um futuro mais alargado para o servico de Video-Interpretagdo. Estamos
certos de que é o concretizar de um sonho de muitos e que servird para uma melhor qualidade de
vida das pessoas surdas.

Como devem ter reparado, nesta 42 edicao do Boletim Informativo “Surdos Noticias;a cronica
habitualmente assinada pelo Prof. Doutor Anténio Vieira, vem assinada pela Mestre Daniela
Nascimento.Tal mudanca deveu-se a afazeres profissionais do Prof. Doutor Anténio Vieira que o
impossibilitam de continuar a dar a sua colaboracao a esta iniciativa. No entanto, fica a promessa
dada pelo proprio de que, sempre que necessario e que Ihe seja possivel, ndo deixara de dar o seu
contributo a este Boletim. Resta-nos agradecer por toda a colaboracéo a tao prestigiado Professor
e grande amigo da Comunidade Surda. A Mestre Daniela Nascimento ficam desde j& também os
nossos agradecimentos por aceitar fazer parte da equipa deste Boletim.

O Subdirector,
Eng.David Fonseca

E ASSIM SE CHEGA AO FIM DE MAIS UM VERAO.

A primeira palavra de agradecimento neste ano de projecto vai, precisamente, para todos
aqueles que, escreveram para o SURDOS NOTICIAS. O vosso esforco e dedicacdo durante todo o ano
foi, por diversas entidades e personalidades, bastante elogiado. E fruto do vosso empenho que, de
semana para semana, foi possivel levar a toda a Comunidade as noticias que iam pondo os Surdos
a par das Ultimas.Tentamos ser,a cada palavra,a cada linha de texto, 0 mais profissionais possivel,
apesar de termos, sempre em mente, que 0 SURDOS NOTICIAS é um laboratério de aprendizagem de
jornalismo.

Como laboratério, erramos. E para isso que c& estamos. Para errar e aprender. Foi com base neste
processo que orientamos o nosso trabalho ao longo do ano. Esperamos para a proxima edigao estar
cé para continuar a crescer.

O SURDOS NOTICIAS foi, também para mim, uma aprendizagem.

Aprendi muito, muito por“culpa”dos profissionais que me rodearam e me foram aconselhando e
acompanhando neste processo. Eles também ajudaram a fazer do SURDOS NOTICIAS aquilo que é
hoje.

O caminho ainda nem a meio vai.Este jornal tem muito para crescer...S6 tem, s6 pode e s6 vai
crescer nos proximos tempos.

Iremos voltar, com “novos”e “velhos” colaboradores para continuar a fazer deste o Jornal da
Comunidade Surda do pais... Um motivo que nos enche de orgulho e que nos da forca para
continuar.

Por fim, apenas deixar no ar um endereco electronico que, durante estes meses de interregno da
versao papel do SURDOS NOTICIAS, ndo vai parar. Assim sendo www.fpas.org.pt € um espago onde
Nnos vamos encontrar nos proximos tempos.
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HISTORIA DOS SURDOS

AFINAL E UMA LINGUAL...
A IMPORTANCIA DOS
ESTUDOS DOS LINGUISTAS

Doutor Carlos Afonso
Escola Superior de Educagdo de Paula Frassinetti

No nosso ultimo artigo referimos o Congresso
de Mildode 1880 e as consequéncias que advieram
da decisao sobre a supremacia do método oral e a
proibicdo da utilizagdo de gestos.

Isso ndo viria a impedir que os Surdos,
sobretudo no ambito de escolas especiais
(internatos ou semi-internatos) continuassem a
“falar com as maos” criando varios codigos de
sinais que, rapidamente, iam proliferando e sendo
transmitidos, por exemplo, quando se verificavam
mudangas de local. S& que estes sinais eram
feitos as escondidas de vigilantes e professores,
com medo das represélias que pudessem surgir.
Tomaram, portanto, um caracter ‘clandestino” e
eram vistos,apenas,como uma“linguagem gestual;
expressao que ainda nos dias de hoje vemos ser
erradamente usada.

Essa linguagem viria, contudo, a suscitar o
interesse de vérios linguistas nomeadamente de
William Stokoe (1960) e Bellugi e Klima (1977) que
realizam sobre ela varios estudos. O mais classico
foi feito por Stokoe e denomina-se “Sign language
structure: an outline of the visual comunication
system of the american deaf”

Tudo poderia ter-se passado sem grande
relevancia se ndo fosse o caso desses linguistas (de
renome e, portanto, insuspeitos) terem concluido
que, nessa‘linguagem gestual;existiam regras para
a construcdo de palavras e frases, que obedeciam
a uma gramdtica propria. E que afinal era uma
Lingua e ndo apenas uma linguagem. Era uma
Lingua Gestual.

Hoje em dia reconhecemo-la como tal e que
ela é a primeira lingua dos Surdos.

Stokoe

Mas naquela altura, segundo Sacks (1998), o
impacto destes estudos foi limitado quer entre os
linguistas quer na comunidade Surda.Esta,assumiu,
inclusivamente, alguns foros de hostilidade pois,
segundo Sacks (1998: 157),"0s Surdos consideram
a Lingua de sinais uma parte imensamente
intima, indissocidvel de seu ser, algo de que eles
dependem, e também, assustadoramente, algo
que lhes pode ser tirado a qualguer momento”

Os proprios Surdos, por outro lado, ndo tinham
consciéncia de que se tratava, efectivamente, de
uma Lingua o que nao é de estranhar atendendo
a um passado de varios anos em que 0s gestos
tinham sido proibidos e sé feitos em contexto de
“clandestinidade’Dai a enorme “surpresa’

Os estudos posteriores sobre a Lingua Gestual
vieram revelar que, ao contrario do que por vezes se
pensa, Ndo se trata de uma linguagem pobre, feita
de pantomina, com conteldo restrito, mas de uma
Lingua com todas as suas possibilidades. Assume-se,
porém, como um sistema linguistico independente
do sistema das linguas orais (Quadros, 1997) pois,
ao contrario destas, nao é auditivo-oral, mas visuo-
espacial e daf, por exemplo, 0 uso do espaco como
valor sintactico e a simultaneidade dos aspectos
gramaticais (Skliar,2001: 24).

Estas constatagdes implicam que a Lingua
Gestual seja adquirida precocemente, 0 que nem
sempre é facil, dado que a maioria dos Surdos é
filha de ouvintes o que dificulta o banho linguistico
desde o nascimento. Acrescente-se a isso o facto
de muitos pais ainda recusarem que os seus filhos
sejam expostos a Lingua Gestual optando Unica e
exclusivamente pela oralidade. Essa situacdo tem
vindo a seragravada com uma maior generalizacao
daimplantagdo coclear.

Em Portugal, s6 na transicdo para a década
de 80, iremos assistir aos primeiros estudos
linguisticos sobre Lingua Gestual assumindo
um lugar de relevo o que foi realizado durante o
"Curso de especializacdo de linguistas no dominio
da deficiéncia auditiva” (1978/80), organizado pelo
Laboratério de Fonética da Faculdade de Letras
da Universidade de Lisboa, em colaboracao com
a Divisdo de Ensino Especial da DGEB e que teve
a orientagao cientifica de Raquel Delgado Martins.
Daf resultou a edicdo, em 1980, do livro “Maos
que falam” (Prata, 1980). Para além de um registo
fotografico de cerca de 250 gestos produzidos
pelos Surdos portugueses e recolhidos com a
colaboracdo da Associacdo de Surdos de Lisboa,
neste livio é apresentado o primeiro estudo
linguistico sobre a Lingua Gestual Portuguesa. A
consagragao desse estatuto de Lingua tem um

PUBLICAGAO DO LABORATORIO DE FONETICA

FACULDADE DE LETRAS
UNIVERSIDADE DE LISBOA

maos
\/que falam

Maria Isabel Prata

Rk dn Cowindes e stinn [xpacisl
Divrgh ol dn Erams Ranics

enorme valor simbdlico pelo que deveria merecer
um lugar de honra no “‘museu da histéria dos
Surdos portugueses’

Estes estudos sobre a Lingua Gestual, que
referimos, viriam a ter outras consequéncias entre
as quais o questionamento do paradigma médico-
terapéutico que concebia a surdez como uma
deficiéncia auditiva. Parte-se para um novo olhar
(um paradigma socio-antropoldgico da surdez)
que olha para a surdez como uma diferenca
cultural e linguistica valorizando os Surdos como
sujeitos de experiéncia visual com uma lingua e
cultura préprias.

Ao defendermos que afinal é uma Lingua,
podemos inferir (citando I.King Jordan,o primeiro
reitor Surdo da Universidade de Gallaudet) que "os
Surdos podem fazer tudo o que os ouvintes fazem,
excepto ouvir”(Sacks, 1998:171).

Fontes e referéncias:

- AFONSO, Carlos (2008).
Reflexdes sobre a surdez. Porto: Gailivro

- Prata, Maria Isabel (1980). Mdos que falam.
Lisboa:D.G.EB.

- Quadros, Ronice Muller (1997). Educacdo de
Surdos — a aquisicdo da linguagem.
Porto Alegre: Artes Médicas

- SACKS, Oliver (1998). Vendo vozes — uma viagem
ao mundo dos Surdos. Sdo Paulo: Companhia
das Letras

- SKLIAR, Carlos (org) (2001). A surdez: um olhar
sobre as diferen¢as. Porto Alegre: Mediacdo=
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EDUCACAO DOS SURDOS

AVOZ

DOS SURDOS

Mestre Daniela Nascimento
Docente na Universidade Portucalense

Ndo podemos nao comunicar. Como seres
eminentemente sociais, que utilizam o processo
comunicacional como forma de se relacionarem
e se desenvolverem enquanto sujeitos individuais
e enquanto elementos pertencentes a uma
comunidade, recorremos ao Corpo, ao rosto e a
fala, para nos fazermos entender.Nao facilitar ao ser
humano a comunicagdo ou “(...) for¢d-lo a fazé-lo
de uma forma que ndo seja natural e espontdnea,
significa limitar a sua liberdade de expressdo, limitar
0 seu corpo, limitar a sua voz. Aceitar as diferentes
formas de comunica¢do assume, entdo, uma
importancia fulcral”(Nascimento, 2009:8).

A utilizacdo da Lingua Gestual Portuguesa
(LGP) pela comunidade  surda/deficiente
auditiva e, preferencial e ainda utopicamente,
pela comunidade ouvinte, é uma dessas formas
de aceitacdo. No entanto, esse caminho, embora
marcado por sucessos e vitdrias, ainda esta longe
de estartracado.Uma das principais vitérias, e talvez
a maior, resultou do trabalho realizado, a partir de
1995, pela Comissao para o Reconhecimento da
LGP que culminou com a inclusdo do artigo 74°
na Constituicdo da Republica Portuguesa que
consagra a Lingua Gestual Portuguesa como
lingua materna da comunidade surda.

Numa sociedade que se intitula aberta,
flexivel e inclusiva, ndo se compreende porque
o desenvolvimento, promogdo e divulgagdo da
LGP néo assumiu, ainda o patamar desejado. Esta
situagdo assume um caracter especialmente
marcante no contexto escolar onde, cada
vez mais, se assiste ao acolhimento de uma
camada populacional de criancas e jovens com

profsurdogoulao.no.sapo.pt

Necessidades Educativas Especiais (NEE) que
‘exigem novas formas de aprendizagem, novas
modalidades de comunicag¢do, novas respostas,
novos entendimentos sobre o que é a escola e qual
a(s) sua (s) principal(ais) fungdo(des)” (idem: 9).
Aqueles alunos tém uma especificidade inerente
ao tipo de deficiéncia de que sdo portadores,
tornando-se necessario acolhé-los e acompanha-
los de forma flexivel no processo de ensino
aprendizagem, de modo a permitir que o seu
percurso escolar e educativo seja pautado pelo
sucesso. O desenvolvimento de uma pedagogia
centrada na crianca é, entdo, um dos maiores
desafios que se impoem, actualmente, a escola.

Segundo  Estanqueiro  (2006:207),  ‘estar
incluidos na sociedade (...) depende também dessa
sociedade e do modo como atende as necessidades
e as diferencas de cada um (...)] o que deveria
implicar que o contexto escolar, tendo por missao
educar de acordo com as necessidades, interesses,
caracteristicas individuais e grupais, estilos de
aprendizagem e potencial de cada um dos alunos
que nela se inserem, “seria efectivamente de todos e
para todos”(Nascimento, 2009:10).

No entanto, temos nogao de que trabalhar
com um aluno privado de linguagem por
anomalia do seu aparelho fonador ou privado por
perda de audicao é, per si, uma tarefa complexa
para os docentes, ja que a linguagem interfere em
varias dimensdes do crescimento do individuo,
dificultando,a maioria das vezes, o seu ajustamento
social e académico.

Além disso, o desconhecimento da LGP pela
maior parte dos agentes educativos,e a escassez ou

inexisténcia de intérpretes e monitores de Lingua
Gestual nas escolas, parece tornar o processo de
inclusdo numa utopia. E necessario transformar
a Lingua Gestual num elemento fundamental
de comunica¢do na comunidade surda e nao
manté-la como um instrumento ainda esquecido
pelos orgaos de decisdo do pais. Consideramos,
assim como Marquez (1982) que “temos o direito
de acreditar que ainda ndo é demasiado tarde para
empreender a cria¢do da nova utopia da vida, onde
ninguém possa decidir, excluir nem decidir por outro,
até a forma de morrer ou viver. Onde as estirpes
condenadas a Cem Anos de soliddo tenham, por fim
e para sempre, uma segunda oportunidade sobre a
terra.”

Para que esta utopia se possa, um dia, tornar
realidade, torna-se imprescindivel um maior
envolvimento dos érgaos de gestao da escola e,
de forma mais abrangente, de toda a comunidade
educativa. Sao esses agentes os propulsores
da mudanca de atitudes de todos os agentes
educativos, tornando a Educacdo Especial e,
especificamente, a area da Deficiéncia Auditiva e
Surdez, ndo como uma célula isolada do resto da
escola mas como um elemento preponderante
em todo o processo de crescimento e evolugdo da
Escola.

Para concluir, refiro as palavras de Afonso
(2007:11) que, téo claramente, nos faz pensar e
olhara Surdez como ela deve ser pensada e olhada:
“Ndo pretendemos (...) descobrir a “solucéo
milagrosa”para os dilemas colocados pela existéncia
de Surdos, na nossa sociedade, mas tdo sé evidenciar
a importancia do conhecimento desse ‘mundo]
frequentemente, ignorado’

Referéncias Bibliogréficas:
1.AFONSO, C. (2007). Reflexdes sobre a surdez.
A Problematica Especifica da Surdez.Vila Nova
de Gaia: Edi¢coes Gailivro.
2.ESTANQUEIRO, P.(2006). Lingua Gestual
Portuguesa — uma opgao ou um direito? O
meio menos restritivo na educacao dos surdos.
O Gesto e a Palavra |. Antologia de Textos sobre
a surdez. Lisboa: Editorial Caminho. 191-220.
3. MARQUEZ, G.G.(1982).Cem Anos de
Soliddo. Brasil: Editora Record.
4. NASCIMENTO, D. (2009). A voz dos
surdos:a importancia da L.G.P.no processo
comunicacional. Tese de mestrado. Porto:
Universidade Portucalense
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DESTAQUE

Bl Homenagem

A Direccao da FPAS lamenta informar o falecimento da Exma. Senhora Ana Raguel Ribeiro, Presidente do Centro de Jovens Surdos, o que
muito nos entristece. Trata-se de uma enorme e irreparével perda para toda'a Comunidade Surda e para todas as pessoas que tiveram a
honra de conviver com a Ana.Para além de ser uma pessoa extremamente afdvel e dindmica que tinha sempre um sorriso para todos, era
uma lutadora e uma promissora dirigente do Movimento Associativo.O Mundo fica mais polbre com a sua partida precoce. Apresentamos
as nossas mais sinceras condoléncias a todos os seus Familiares e Amigos e também ao Centro de Jovens Surdos por esta triste perda.
Descansa em paz, Ana! Nunca nos esqueceremos de til

Adeus

Ana Raquel Ribeiro

Decidi que o meu artigo, nesta edicao, fosse dedicado em memaria de uma das mais jovens e activas lideres do Movimento Associativo Jovem em Portugal,
Ana Raquel Jacinto Ribeiro. Falecida a 27 de Agosto do corrente ano, deixou em todos nds, uma triste magoa e um sopro de revolta por a Vida ser curta
demais para quem nao merece. Obrigada por tudo o que deste e fizeste e aqui vai a minha Ultima mensagem...

F com muita dor que te vimos partir,

Com muita mdgoa que choramos na hora do adeus,

Com muita forca que prometemos lutar por tudo aquilo que sonhavas e
acreditavas,

E com muita paixdo, tentaremos continuar o teu trabalho.

Um trabalho de dedicacao,

Prestdvel e inigualdvel,

Escutdvamo-nos e compreendiamo-nos

Tdo bem que por vezes nem era necessdrio usar as maose...
Hoje...

Choro...

Na tua partida ndo ficaram s6 ldgrimas,

Ficou também a vontade de sermos alguém...

Alguém que acredita,

Repleto de luta pelo direito, pelas valias, pela forca e pela Comunidade.
Comunidade esta que te recorda como a menina que venceu as barreiras, 0s
impasses e sempre acreditou quando a maré estava contra ela.

Este é um trabalho de orgulho e um trabalho sem fim.

Conheci-te nestas ocasioes,

Discutimos, debatemos,

Irritdmo-nos, mas sempre compreendemos que uma coisa nos unig...

Os Jovens Surdos.

Alguém que sonha,

Alguém que desenha e luta com coragem,

A lideran¢a de um Jovem Surdo!

Para sempre nos nossos coragées e na nossa memaria,
Adeus Ana Raquel!

Joana Cottim

ENTREVISTA A

MARK WHEATLEY

Entrevista realizada por Pedro Costa em 23 de Maio de 2010, com Mark Wheatley (Director Executivo da EUD)

POR ALTURA DA REALIZACAO DA
ASSEMBLEIA GERAL DA EUROPEAN
UNION oF THE Dear (EUD), em
MaDRID, A FPAS conviDou 0
DirecTor Executivo ba EUD,
MARK VWWHEATLEY, PARA UMA

| BOLETIM INFORMATIVO “SURDOS
NOTICIAS, TENDO EM CONTA

» _' TODO O SEU TRABALHO REALIZADO
I A NIVEL INTERNO E A NIVEL

| ‘ INTERNACIONAL.
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’ DESTAQUE

Pedro Costa (PC): De modo a ficar registado,
gostaria que dissesse 0 seu nome e o cargo que
ocupa na EUD.

Mark Wheatley (MW): O meu nome é Mark
Wheatley e sou o Director Executivo da European
Union of the Deaf, que tem a sua sede em Bruxelas
(Bélgica).

PC: Quando foi criada a EUD?

MW: A EUD foi criada no ano de 1985, sendo
que Portugal teve um papel e contribuicdo
importantes no trabalho de fomentacdo deste
novo organismo. Para além disto,importa também
dizer que Portugal esteve, desde o inicio,como pafs
filiado na EUD.

PC: Actualmente, quantos Membros Filiados tem
aEuD?

MW: Actualmente, existem 30 Membros Filiados
efectivos e 6 Membros ndo filiados que estdo a
aguardar esta efectivacao, sendo que no futuro
se pretende que haja um total de 36 Membros
Filiados.

PC: Quantos elementos oficiais trabalham na
sede da EUD na Bélgica?

MW: Existem 2 pessoas a trabalharem oficialmente
na sede da EUD, sendo estas um Director Executivo
e um Intérprete/Administrativo.

PC: Presentemente, quais sao os principais
objectivos de trabalho da EUD e quais as maiores
necessidades?

MW: Neste momento, a EUD tem como principal
objectivo a aprovagdo da Lingua Gestual a nivel
europeu, uma vez que existem varios paises que
ainda ndo viram a sua Lingua Gestual reconhecida
como uma lingua oficial. Neste sentido, pensamos

que o caminho a seguir serd o Parlamento Europeu
aprovar para que, apds aprovagao desta a nivel
europeu, seja mais facil chegar a um acordo em
todos os pafses membros. E com essa intencéo que
a EUD tem lutado.

PC: Em termos de trabalho com os Membros
Filiados, considera que existe um bom trabalho
conjunto ou a EUD sente algumas dificuldades?

MW: Penso que depende de cada Membro Filiado,
uma vez que temos casos em que este trabalho
decorreu bem e outros em que surgiram algumas
dificuldades. A principal dificuldade sentida foi
a nivel da comunicagdo através do inglés. Com o
aparecimento das webcams, esta comunicagao
ja ficou mais facilitada, uma vez que se passou a
poder recorrer a Lingua Gestual.

PC: No caso do contacto entre a FPAS e a EUD,
como é que isto se processou?

MW:Existiram algumas dificuldades, uma vez que a
EUD acaba por ndo ter um grande conhecimento
do trabalho e luta levados a cabo pela FPAS.

PC:Quer dizer que a FPAS néo entra em contacto
com a EUD?

MW: Em termos de contactos entre a FPAS e a
EUD, é de destacar que a FPAS tem levado sempre
a cabo todas as indicagoes/informacdes da EUD,
tendo respondido as mesmas quando solicitado,
mas em termos de aprovagdes, novas ordens de
trabalho, lutas, conquistas a nivel governamental,
ndo temos obtido informagoes.

PC: Relativamente a outro assunto, temos
conhecimento que existe um Surdo a
desempenhar fung¢dées como Deputado no
Parlamento Europeu. Acredita que isto serd

vantajoso para a Comunidade Surda no futuro
e que ird trazer mudancas sociais para melhor?
MW: Existem outros Surdos a desempenhar cargos
de grande importancia na politica europeia, para
além do Dr. Adém Késa, que ¢ um Deputado
Hungaro eleito para o Parlamento Europeu. Existe
a Dr2 Helga Stevens eleita para o Parlamento na
Bélgica, a Dr.2 Helene Jarmer eleita como membro
do Conselho Nacional da Austria, e ainda o Dr.
Gergely Tapolczai eleito para o Parlameno Hungaro.
Com a entrada do Dr.Addm Kdsa para o Parlamento
Europeu, tornou-se mais facil para a EUD aceder a
este organismo devido a questdo da comunicacao.
A EUD considera que este é um exemplo muito
importante, uma vez que o Dr. Addm Kosa, que
também é acompanhado por 2 Intérpretes, estd a
dar uma maior exposi¢ao a Lingua Gestual.

Os Deputados do Parlamento Europeu comecam a
ter um maior contacto com a Comunidade Surda
e com a Lingua Gestual, passando a olhar-nos de
outro modo e a apoiar-nos. Por exemplo, quando
fui a sede do Parlamento Europeu, conversei
com os Deputados em Lingua Gestual e eles
perceberam, ao passo que antes nao.

Um dos objectivos estabelecidos para 2009-
2013 é que, através da colaboracdo do Dr. Adém
Koésa, haja um aumento da participagcdo no
Parlamento Europeu por parte da Comunidade
Surda, dando-lhes a oportunidade de expor
as suas necessidades. Com isto, espera-se que
haja um maior apoio por parte do Parlamento
Europeu e dos Deputados. Porém, de modo a ndo
gerar conflitos ou invejas entre as outras dreas de
Pessoas Portadoras de Deficiéncia, o Dr. Adam
Koésa também tem procurado “abrir as portas” a
essas outras areas, nunca esquecendo a Lingua
Gestual e a Comunidade Surda.

PC: Considera que a EUD e a World Federation
of the Deaf (WFD) estao unidas e trabalham em
conjunto, trocando informacéao?

MW: Como Director Executivo da EUD, participo
sempre, 2 vezes por ano, em reunides com a
WEFD. Considero que a EUD e a WFD estao unidas
e tém trabalhado bem em conjunto para atingir
0 objectivo comum, ou seja, o desenvolvimento
da Comunidade Surda. Quando, por vezes, a WFD
nao pdde estar presente em certas reunioes ou
eventos, enviavam um representante da EUD,
como forma de respeito.Penso que se trata de uma
boa unido e relacao.

PC: Por ultimo, gostaria de perguntar se a EUD ja
esteve presente em Portugal?

MW: Sim, da Ultima vez a EUD esteve na Amadora,
ja& que por altura de uma reunido de Direccao da
EUD, a FPAS formulou um convite para irmos a
Portugal.Para além disto,a FPAS convidou também
representantes das Associacoes Filiadas para
conhecerem os representantes da EUD. Importa
ainda referir que faltou esta informacao do fundo
nacional e que o Director Executivo ai esteve
também em 2007, devido ao facto de Portugal
estar na Presidéncia do Conselho da Unido
Europeia. =
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BREVE HISTORIA
DO CONGRESSO INTERNACIONAL
DE EDUCACAO DE SURDOS, ICED

Hélder Duarte, Marta Morgado e Mariana Martins

A sigla, mundialmente conhecida, “ICED”
significa“International Congress on the Education
of the Deaf” Este evento reune educadores de
todo o mundo para discutir questdes-chave sobre
a educacao de surdos. Ao longo dos anos, o ICED
realizou-se sempre como ponto de encontro
entre educadores, professores, investigadores e
profissionais vérios envolvidos na educagao de
surdos, com o objectivo de apresentar os ultimos
avangos e novos resultados.

O primeiro Congresso Internacional de
Educacdo de Surdos realizou-se em Paris no
més de Julho de 1878, no ambito da Exposicdo
Universal de Paris, um antecessor da EXPO 98 de
Lisboa.Nesta altura, cerca de 50% dos educadores
eram surdos e as linguas gestuais era bem aceites.
Paralelamente, assistia-se a um movimento
oponente responsdvel pela introducdo da
educacdo oral em Franca, desde o século XVIII,
liderado por descendentes de Jacob Rodrigues
Pereira. Nesta linha, os netos daquele, Emile e
Isaac Pereire, fundaram a Sociedade Pereire,
continuada, depois, pelo seu bisneto, Eugénio
Pereire.

Esta Sociedade tinha como objectivo
principal efectuar a adopgao generalizada
do método oral na educacdo de surdos, o
que resultou numa forte contribuicao para a
organizagao e apoio financeiro dos Congressos
de Paris e, posteriormente, no de Mildo.

Assim, no malfadado ano de 1880, teve lugar,
em Mildo o segundo Congresso, frequentado
por uma esmagadora maioria de educadores
ouvintes. Este evento deixou marcas profundas na
educacao dos surdos do mundo inteiro, marcas
essas visiveis até aos dias de hoje.

O prejuizo incalculdvel imposto pela exclusdo
das linguas gestuais e pelo reforco intensivo do
oralismo, reflectiu-se nas sucessivas geragoes de
alunos surdos. Contra a sua vontade, os surdos
foram subjugados a decisdes feitas em seu nome,
que, embora tivessem o objectivo de melhorar a
sua educacao, retirou-lhes, na realidade, o acesso
a literacia.

Na prética, no Congresso de 1880, foram
consagrados os principios do método oralista de
Jacob Rodrigues Pereira.

Cronologia dos Congressos:

1. Paris, Franga, 1878

2. Miléo, ITALIA, 1880
3.Bruxelas, Bélgica, 1883
4.Chicago, EUA, 1893

5. Paris, Franga, 1900

6.Liege, Bélgica, 1905
7.Edimburgo, Escocia, 1907
8.Londres, Inglaterra, 1925

9. West Trenton, EUA, 1933
10.Groningen, Holanda, 1950
11.Manchester, Inglaterra, 1958
12.Washington DC, EUA, 1963
13. Estocolmo, Suécia, 1970
14.Toéquio, Japdo, 1975

15. Hamburgo, Alemanha, 1980
16. Manchester, Inglaterra, 1985
17.Rochester, EUA, 1990
18.Telavive, Israel, 1995
19.Sidney, Austrdlia, 2000

20. Maastricht, Holanda, 2005
21.Vancouver, Canadd, 2010
22. Atenas, Grécia, 2015

Com uma periodicidade algo inconstante,
ficou decidido, no Congresso realizado na Suécia,
em 1970, que, a partir dai, passaria a acontecer
de 5 a 5 anos. A participagdo que continuou
sempre a pertencer essencialmente a ouvintes,
viu, progressivamente, nos Ultimos Congressos,
a percentagem de surdos a aumentar de forma
timida.

No Congresso de Vancouver a participacdo
de surdos de varios paises atingiu cerca de 20%,
correspondendo a cerca de 160 delegados surdos.
Exactamente 130 anos depois, o Congresso de
Vancouver aboliu as resolucdes de Mildo para a
educacao de surdos.

Infelizmente, cerca de 50 participantes
europeus, defensores do oralismo no sistema
educativo, desistiram da sua participagdo no
Congresso por saberem de antemdo que os
responsaveis da organizacdo do ICED estariam a
negociar com a comunidade surda do Estado da
Columbia Britanica (provincia do Canadé onde
estd situada a cidade de Vancouver) a rejeicao
publica das resolucoes pelo oralismo de Mildo,em
1880,acto a que se recusaram determinantemente.
Portugal esteve representado em  varios
Congressos ao longo dos anos, por professores e
especialistas.

Em Vancouver, 2010, estiveram presentes,
pela primeira vez professores surdos portugueses.
Marta Morgado e Helder Duarte.

Marta Morgado, em conjunto com Mariana
Martins, fizeram ainda uma intervencao sobre
o ‘“Programa Curricular de Lingua Gestual
Portuguesa” e apresentaram um poster acerca da
“Influéncia dos professores surdos na construgao
da identidade de jovens surdos’ =

rgado e Mariar

Luis Tavares, Hélder Duar
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ADEUS MILAO 1880! OLA VANCOUVER 2010!
VIVA A NOVA ERA!

Hélder Duarte, Marta Morgado e Mariana Martins

Passados 130 anos sobre o Congresso de
Milao, o Congresso Internacional de Educacéo de
Surdos (ICED), em Vancouver, Canada, em 2010,
voltou a marcar a histéria da comunidade mundial
de surdos e da sua Educagao. Porém, desta vez,
opos-se a “Mildo de 1880, de forma muito positiva.
Foram muitas as emogoes e as palmas de pé por
cerca de 5 minutos.

Na sessdo de abertura do ICED de 2010, a 19
de Julho, no Hotel “Westin Bayshore’em Vancouver,
0s organizadores mostraram-se solidarios com as
preocupacdes da comunidade surda em relacao as
resolucoes de“Milao de 1880;que baniram a lingua
gestual dos programas educativos de surdos.

O tema escolhido pelo ICED 2010, “Parceiros
na Educacdo”, enfatiza a importancia de se
trabalhar em conjunto, disse Claire Anderson,
Presidente do Congresso. E com parcerias que
se respeitam mutuamente, entre professores,
educadores, pais e encarregados de educacao
e as comunidades surdas, que se maximizam as
oportunidades para satisfazer as necessidades
educacionais dos alunos surdos.

Joe Mclaughlin comecou por apresentar a
declaracdo de principios intitulada “Uma Nova
Era: Participacao e Colaboracao com os Surdos’
Terminada a sua intervencgao, passou o valioso
documento a Marguerite Henderson (irma do
surdo Vincent Chauvet), também da Organizacao,
que leu:

Nés (Comissao Organizadora do ICED 2010):
* Rejeitamos todas as resolugées aprovadas pelo ICED
de Mildo em 1880, que negou a incluséo das linguas
gestuais nos programas educacionais para alunos
surdos;

+ Reconhecemos e lamentamos sinceramente 0s
efeitos prejudiciais do Congresso de Milao;

+ Apelamos a todas as Nagées do mundo que
assegurem que 0s programas educacionais para
surdos aceitem e respeitem todas as linguas e todas
as formas de comunicagao.

Sabemos que hd pessoas que exigem que
se diga "DESCULPA" ("APOLOGY" em inglés) em
conjugacao com os efeitos negativos do Congresso
de Mildo. Mas, para nés, tanto a comunidade surda
da Columbia Britanica (provincia do Canad, co-
responsavel pela elaboragdo do documento),
como os participantes surdos dos varios paises,
a importancia da palavra "DESCULPA" diminuiu
diante do impacto emocional puro causado
pela palavra “REJEICAO! dita logo no inicio do
comunicado.

Ficdmos, assim, todos muito emocionados...
Sim, TODOS NOS... por toda a audiéncia, viam-
se muitos aliados ouvintes.. Foi um momento
histérico!

Este apelo a todos os paises do mundo para que

respeitem todas as linguas gestuais foi um passo
importantissimo que nos enche a todos cheios
de esperanca num futuro melhor. Apesar de tudo,
o facto de fazerem referéncia a “todas as formas
de comunicagao” deixa-nos um pouco de pé
atrds. Ainda assim, ficamos com a forte sensacao
de finalmente se ter reivindicado o respeito pelas
linguas gestuais, ao passo que, antes dessa data,
ndo havia qualquer intencgdo oficial por parte dos
proprios educadores.

Espontaneamente, o publico respondeu com
uma onda de comogdo e uma ovacao de pé."A
histéria foi feita hoje e as palavras da Declaracao
de Vancouver podem substituir a dor causada
pela decisdo de Milao; disse Joe MclLaughlin, vice-
presidente da Comissdo Organizadora, no seu
discurso de encerramento.

Para se perceber melhor como surgiu esta
vontade, é importante referir que a Comissao
Organizadora do ICED de Vancouver 2010

Wayne Sinclair

trabalhou em conjunto com a Comunidade Surda
da Columbia Britanica para desenvolver uma
declaracdo que pudesse servir oficialmente de
pedido de desculpas aos surdos pelo Congresso
de Mildo.

Esta intengdo, nasceu, no entanto, muitos anos
antes, pela méo de Wayne Sinclair, um activista
independente da comunidade surda da Colimbia
Britanica, que comecou por apresentar esta ideia
no ICED de Telavive, Israel, em 1995, depois no de
Sidney, Australia,em 2000, e ainda no de Maastricht,
Holanda,em 2005, sempre sem sucesso. Foi preciso
o Congresso realizar-se na sua terra natal para que
a sua vontade se concretizasse.

A declaragdo para “‘uma nova era de
participagao e colaboracdo com surdos” foi, assim,
introduzida logo no inicio do Congresso para abrir
o didlogo, promover a cicatrizacdo das feridas e
definir o caminho para uma colaboracao futura.
Na autoria daquele documento juntaram-se ainda
a Organizagao do ICED e a comunidade surda da

Columbia Britanica, a Associacao Canadiana de
Surdos e a Federacao Mundial de Surdos.

No contexto das “Contribuicbes de uma
comunidade  envolvida:  pais, educadores,
investigadores e cidaddos surdos em parceria;
para apresentar a “Nova Era;iniciada em Vancouver
2010, Marta Morgado falou da experiéncia da
educacao de surdos em Portugal, Guiné Bissau e
Cabo Verde, ao lado de Markku Jokinen (Finlandia),
Monte Hardy e Nigel Howard (Canadd) e Maartje
deMeulder (Bélgica).

Foi de destacar, no Congresso, a intervencao
do presidente da Federacao Mundial de Surdos,
Markku Jokinen, que apelou a que todos se
redimissem (“forgive”) a si proprios, para, de
seguida, poderem absolver (“forgive”) aqueles que
lhes causaram sofrimento.

No ICED foi recolhido o numero satisfatorio
de cerca de 600 assinaturas, sendo que o livro
“Legacy” ird agora viajar pelo mundo, passando
pelo Congresso da Federacdo Mundial de Surdos,
na Africa do Sul,em 2011.

Este abaixo-assinado pretende promulgar a
aprovagdo das novas resolucdes de Vancouver
2010 no proximo ICED, na Grécia em 2015.

O RUMO DO DOCUMENTO DA “NOVA ERA”
Existem quatro documentos originais assinados
pelas quatro partes responsaveis.

O primeiro fica a cargo da Federacdo Mundial de
Surdos e o segundo da Associacao Canadiana de
Surdos.

O terceiro foi entregue a Comissao Organiza-
dora do ICED de 2010, que, por sua vez, o devera
entregar a comissédo do ICED da Grécia de 2015.
Pretende-se que esse documento seja passado as
futuras comissdes organizadoras das respectivas
nacoes de acolhimento do ICED, a cada 5 anos,
para que se lembrem sempre do acordo de incluir
e colaborar com a comunidade surda.

O quarto documento original foi cedido a
comunidade surda da ColUumbia Britanica, que,
temporariamente, o manterdno Instituto Ocidental
de Surdos em Vancouver até que Wayne Sinclair
tenha sucesso nas negociagdes para o incluir na
coleccéo publica do novo Museu Canadiaro de
Direitos Humanos em Winnipeg, Manitoba no
Canada.

O livro de assinaturas “Legacy” depois de
assinado pelos participantes do ICED e pela
Comunidade Surda local, durante os dias do
Congresso, foi dado ao presidente da Federacao
Mundial de Surdos, Markku Jokinen, que,
juntamente com o documento da “Nova Era"
0 apresentard aos varios paises membros no
Congresso Mundial de Surdos, em Durban, Africa
do Sul,em 2011. a
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VANCOUVER 2010

UmA Nova Era: PARTICIPACAO DE £ COLABORACAO COM OS SURDOS. EM PARCERIA, A COMISSAO
ORGANIZADORA DO CONGRESSO INTERNACIONAL DE EDUCACAO DE SURDOS (INTERNATIONAL
CONGRESS ON EpucaTioN oF THE DeaF - ICED), em VaNcouver 2010, e A COMUNIDADE
SURDA DA COLUMBIA BRITANICA APRESENTAM O SEGUINTE COMO DECLARACAO DE PRINCIPIO.

Mariana Martins
Tradugéo

DECLARAGAO DE PRINCIPIO

Globalmente, muitos cidadaos  Surdos
deparam-se com uma percepcao geral da
populagdo acerca do ser Surdo como uma
deficiéncia. Esta “perspectiva da deficiéncia”
contribui  directamente para a exclusao e
desvalorizagdo de todas as pessoas que sejam
consideradas “diferentes” incluindo as que sao
Surdas. Como resultado, os cidadaos Surdos em
muitos paises sao ainda impedidos e excluidos de
participacdo na sociedade maioritéria. Muitos sao
impedidos do igual acesso na tomada de decisoes,
nas oportunidades de emprego, e na qualidade da
educacao.

Apesar desta “perspectiva da deficiéncia; os
cidaddos Surdos contribuem positivamente para
as sociedades que fomentam a diversidade e a

criatividade. Eles pdem em realce as suas nagoes
nas dreas da educacao, da actividade econdmica,
da politica, das artes e da literatura. As pessoas
Surdas possuem o direito inaliendvel de serem
reconhecidas como uma minoria linguistica e
cultural integral em todas as sociedades.

Assim sendo, todas as nacdes sao incitadas a
reconhecer e a facilitar a participacao de todos os
seus cidadaos, incluindo os que séo Surdos.

As resolucdes do Congresso ICED
de Milao em 1880

Em 1880 realizou-se um congresso internacional
em Mildo para discutir a educacao dos Surdos. Na
altura, os membros aprovaram diversas resolugdes
que afectaram a educacéo e as vidas das pessoas
Surdas de todo o mundo. As resolucoes:

+ Removeram o uso das linguas gestuais dos progra-
mas educacionais para Surdos pelo mundo inteiro;

+ Contribuiram negativamente para as vidas de
cidaddos Surdos pelo mundo inteiro;

+ Conduziram para a exclusdo de cidaddos Surdos da
politica e do planeamento educacional na maioria

Vancouver - Canada

das jurisdi¢bes do mundo;

+ Impediram a participagdo de cidaddos Surdos
no planeamento, na tomada de decisdes, e
financiamento governamentais nas dreas da
formacéo profissional, formagdo continua e outros
aspectos do planeamento da carreira;

« Inibiram as capacidades de cidaddos Surdos para
terem sucesso em vdrias carreiras e impediram
muitos deles de seguirem as suas proprias

aspiragoes; e

« Impediram a oportunidade de muitos cidaddos
Surdos  demonstrarem  plenamente as  suas
contribuicées  culturais e artisticas para a
diversidade de cada Nagao.

Consequentemente nos:

* Rejeitamos todas as resolu¢des aprovadas pelo
Congresso ICED de Mildo em 1880 que negou
a inclusao das linguas gestuais nos programas
educacionais para alunos Surdos;

+ Reconhecemos e lamentamos sinceramente 0s
efeitos prejudiciais da conferéncia de Mildo, e

« Apelamos a todas as Nagbes do mundo que
recordem a histdria e assequrem que os programas
educacionais aceitem e respeitem todas as linguas
e todas as formas de comunicacao.

Apresentado no 21° Congresso Internacional

de Educacdo de Surdos, Vancouver, Colimbia

Britanica, Canadéa, 19 de Julho de 2010.
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ACORDO PARA O FUTURO
Que fique declarado que nds, abaixo assinados,

+ Apelamos a todas as Nagdes do mundo que
ratifiquem e adiram aos Principios das Nagoes
Unidas, em especial os definidos na Convencéao
dos Direitos das Pessoas com Deficiéncias que
declara que a educacao realiza-se com énfase
na aquisicdo da linguagem e no conhecimento
académico, prético e social;

+ Apelamos a todas as Nacdes que apoiem as
resolucdes adoptadas pela Federacdo Mundial
de Surdos no seu 15° Congresso em Madrid 2007
em especial as que promovem e apoiam o acesso
igual e apropriado a educacdo multilingue /
multicultural;

+ Apelamos a todas as Nagdes que incluam as
linguas gestuais dos seus cidadaos Surdos como
linguas legitimas dessas Nagdes e que as tratem
de igual modo as da maioria ouvinte;

+ Apelamos a todas as Nacdes que facilitem,
promovam e fomentem a participagdio a
participagdo dos seus cidadaos Surdos em
todo o processo governamental de tomada de
decisdes que afectem todos os aspectos das suas
vidas;

+ Apelamos a todas as Nagdes que envolvam

os seus cidadaos Surdos no apoio aos pais de
bebés, criancas e jovens Surdos para a aceitacao
da cultura Surda e das linguas gestuais;

+ Apelamos a todas as Nagdes que apoiem
uma abordagem dos programas educacionais
centrada na crianca e uma abordagem centrada
na familia em todos os servicos de apoio aos seus
membros Surdos e ouvintes;

+ Apelamos a todas as Nagoes que referenciem

todos  bebés  Surdos identificados  as
organizacdes de Surdos regionais e nacionais,
escolas e programas para Surdos para apoio na
intervengao precoce;

- Apelamos a todas as Nacdes que facam todos
os esforcos para assegurar que os seus cidaddos
Surdos possuam informacdo sobre os seus
direitos humanos; e

+ Apelamos a todas as Nagdes do mundo que
reconhe¢am e permitam que todos os cidadaos
Surdos sejam orgulhosos, confiantes, produtivos,
criativos e cidaddos activos nos seus respectivos
paises.

ASSINATURAS:  COMISSAO  ORGANIZADORA
DO ICED DE VANCOUVER 2010/COMUNIDADE
SURDA DA COLUMBIA BRITANICA/ASSOCIAGAO
CANADIANA DE SURDOS/FEDERACAO MUNDIAL
DE SURDOS

Definicoes:

Abordagem centrada na crian¢a - um programa
educacional que promove a aprendizagem pessoal
da crianga utilizando as suas potencialidades e as
suas capacidades naturais para a aprendizagem.
Abordagem centrada na familia - um servico

i http://upload.

que promove uma abordagem inovadora no
planeamento, prestacdo, e avaliacdo dos servicos
de apoio que se fundamenta em parcerias
mutuamente vantajosas para a crianga, as
familias, os prestadores de servicos de apoio, e a
comunidade Surda.

Acesso igual - a mesma oportunidade para
receber e fornecer comunicacdo ou informacao
usando o meio equivalente mais acessivel e

funcional possivel perceptivel pela pessoa Surda.
Cidaddo - uma pessoa com todos 0s estatutos,
direitos, privilégios e oportunidades inerentes a
nagao.

Desvalorizagéo - percepcao negativa dos que
sdo ‘diferentes’ da maioria da populacdo e sao
considerados menores em valor e capacidades,
e como resultado sdo considerados menos
merecedores de estatuto, direitos, privilégios e
oportunidades.

Exclusdo - acto de excluir de estatuto, direitos,
privilégios e oportunidades disponiveis para a
maioria da populacao seja intencionalmente ou
por ignorancia.

Legitimar - ter reconhecimento legal aos olhos da
lei da nagao.

Minoria Linguistica e Cultural - grupo
minoritdrio de pessoas que tem uma lingua e
uma cultura diferentes daqueles da populacido
dominante numa nagao ou sociedade.
Multicultural - tendo vérias culturas diferentes.
Multilingue - tendo varias linguas diferentes.
Participagdo - acto de participar em varios
Servicos, programas, € processos governamentais
de tomada de decisao.

Perspectiva da deficiéncia - percepcao que
encaraas‘pessoascom deficiéncias como ‘objectos’

)
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de caridade, tratamento médico e protec¢do social”
(introdugdo da Convencao das NU dos Direitos das
pessoas com deficiéncias).

Surdo - pode incluir qualquer pessoa que seja
surda, que tenha uma deficiéncia auditiva ou que
seja surdo-cego e se auto-identifique como sendo
surdo. =
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MEDICINA

A PSICOLOGIA E A SURDEZ

Dr.Miguel Ricou

Servico de Bioética e Etica Médica da Faculdade de Medicina da Universidade do Porto; Presidente do Conselho Jurisdicional da Ordem dos Psicélogos

Devido ao constante aumentar da esperanca
de vida do Homem, os cuidados de satude tém
provocado uma crescente preocupagao na
sociedade. Se, inevitavelmente, a saude é uma
das mais preciosas condi¢des do individuo, torna-
se fundamental promover os seus cuidados
para assegurar uma estabilidade pessoal e
social. Nesse sentido, muito se tem investido no
desenvolvimento de tecnologia que permita
melhores resultados no tratamento de inumeras
patologias, 0 que tem tido como resultado um
enorme aumento dos custos dos cuidados de
salde sem uma correspondéncia nos ganhos em
saude das populacgdes (Béresniak, 1999).

Pretende-se, pois, questionar até que ponto
serd esse o caminho mais correcto a seguir,
partindo do principio que o objectivo prioritario
de qualquer sociedade é o de melhorar o nivel
de cuidados de saude disponiveis, promovendo
desta forma o bem estar das populagdes com
0 consequente crescimento do seu grau de
satisfacao.

A igualdade de oportunidades, a liberdade
como valor fundamental do Homem sé pode
ser atingida através de um minimo de condicdes
fisicas, psicolégicas e sociais (Serrdo, Nunes,
Antunes & Ricou, 1999). Também, sé desta forma
serd possivel substanciar o principio da justica
(Beauchamp & Childress, 2002/1994), assegurando
que todos terao direito a um minimo de cuidados
de saude.

Uma das grandes preocupacdes dos
Portugueses estd relacionada, nao apenas com
a eficiéncia e eficacia do sistema de saude,
mas também com o seu financiamento e,
consequentemente, Com as estruturas e servicos
disponiveis. (Serrao, Nunes, Antunes & Ricou, 1999).

Considerando como valida a existéncia de um
direito aos cuidados de saude, baseado no facto de
todos necessitarem de obter um bem-estar fisico
e psicoldgico para alcancarem a sua realizacao
pessoal, leva a que um tratamento seja avaliado a
partir de uma anélise de custo-beneficio.

Assim, torna-se fundamental avaliar ndo sé o
impacto das novas tecnologias no sentido de as
integrar no pacote basico dos cuidados de saude,
mas também a preocupacdo com a possibilidade
de investir em terapéuticas com provas dadas
e que, provavelmente poderiam contribuir para
um desagravamento dos custos dos cuidados de
saude, bem como para uma melhoria dos mesmos.

Serd a altura de comecar a pensar a sociedade
como um conjunto de individuos que, se ¢é
verdade que a soma de todos eles individualmente
é menor do que o seu todo, a sua valorizacao

como pessoas, senhores de um sistema somatico,
psicolégico e social se torna fundamental. Sé assim,
serd possivel compreender a pessoa humana e
melhor a contribuir no sentido do atingir da sua
plenitude, condicdo sine qua non para que se sinta
satisfeita e, por isso mesmo, saudavel.

E esta a premissa bésica dos profissionais de
salide, deve ser este o fundamento de um sistema
de saude.

Parece, pois, ser evidente a necessidade de
criagdo de espacgos especializados, dentro do
Servico Nacional de Saude, onde as pessoas surdas
possam ter oportunidade de discorrer sobre as
suas angustias e dificuldades. Num projecto levado
a cabo no Centro de Saude de Espinho (Ricou,
Antunes, Hespanhol e Nunes, 1999), foi criada uma
consulta de atendimento no Centro de Saude
de Espinho a pessoas com deficiéncia auditiva, e
durante a primeira semana da mesma o tempo
disponivel para as consultas esgotou-se para o
periodo de cerca de dois meses.

Na verdade, uma boa parte da populacao,
parece desconhecer as diferentes perspectivas
de reabilitagdo existentes, pelo que as pessoas
com dificuldades acabam por nao recorrer aos
diferentes métodos disponiveis. Mesmo sujeitos
diagnosticados com surdez congénita acabam,
por vezes, por N&o recorrer a outras técnicas de
reabilitacdo que nao a prétese auditiva, e mesmo
estes, muitas vezes, ndao o fazem de uma forma
efectiva.Para darum exemplo,sé 4% dos individuos
que recorreram ao espago criado a propdsito do
projecto referido tinha conhecimentos de Lingua
Gestual Portuguesa, ainda que com recurso a
oralidade.

Um tratamento personalizado, com o
estabelecimento de uma relagcdo de confianca
entre o técnico e a pessoa, bem como uma maior
disponibilidade para acalmar as angustias do
deficiente auditivo, parece ser essencial para criar
uma sensacao de seguranca (Arfouilloux, 1980),
diminuindo as angustias decorrentes da falta de
audicao, seja ela adquirida ou congénita.

Mais ainda, pode ainda inferir-se que,
provavelmente, a existéncia de  equipas
multidisciplinares na reabilitacdo destes doentes
estd ainda longe de ser comum. Sé desta forma
se poderd compreender que individuos que se
vém confrontados com a falta de audicdo nao
tenham um conhecimento claro e objectivo
sobre a importancia do papel a desempenhar
pelos diferentes profissionais de saude nesta
drea. Parece claro, hoje, que s& uma equipa
formada por Médicos Otorrinolaringologistas,
Psicologos, Audiometristas, Terapeutas da Fala e
Assistentes Sociais, bem como Médicos de Clinica

Geral e Enfermeiros especializados, poderdo dar
uma resposta efectiva no sentido de minorar
as consequéncias devastadoras que a perda de
audicdo pode implicar para a pessoa (Kock, Wyatt,
Francis & Niparko, 1997).

Parece claro que a angustia, causadora de
muito sofrimento e do agravamento do estado de
salde da pessoa, serd tanto menor quanto maior
for a informacao acessivel (Ricou, Salgado, Alves,
Duarte, Teixeira, Barrias & Nunes, 2004), pelo que,
o esclarecimento prestado ao doente, sobre o seu
estado de saude e sobre todas as implicacoes daf
decorrentes, se torna, dentro do principio da nao-
maleficéncia (Beauchamp & Childress, 2002/1994),
num imperativo ético.
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TRIBUNA LIVRE

Arlindo llidio Oliveira
Presidente da Associagdo Cultural de Surdos da Amadora

A Associacao Cultural de Surdos da Amadora
(ACSA) é uma Instituicdo Particularde Solidariedade
Social sem fins lucrativos, reconhecida enquanto
IPSS aquando do seu enquadramento dos
estatutos no Decreto-Lei n.2 119 de 25 de Fevereiro
de 1983. Fundada em 01 de Outubro de 1977 por
um grupo de surdos residentes, na altura, na vila da
Amadora, o processo inicial n&o foi facil devido a
barreira burocratica que existia e apenas dois anos
depois foi possivel derrubar a mesma.

Depois de se obter a legalizacdo da ACSA,
surgiram outras instituicdes sem qualquer tipo de
entrave, sendo por isto que afirmamos que foi uma
vitéria do Movimento Associativo.

Considerando que o Movimento Associ-
ativo constitui  um importante factor de
desenvolvimento  sécio-econémico, cultural e
desportivo a nivel nacional, interessa proceder
a discussao aprofundada sobre as suas relacoes
com os poderes central e local, bem como com
as responsabilidades que competem ao Estado,
consagradas na Constituicao e que preveém o
apoio as actividades das instituicoes, em especial
na elaboracdo e promulgacdo de legislacdo
adequada ao seu fomento, reconhecendo-
-se o efectivo servico de utilidade publica que
desempenham.

Por outro lado, importa analisar os interesses
e anseios das comunidades em que as instituicdes
estdo inseridas e ir ao encontro das motivagoes das
novas geracoes que sao o futuro do Movimento
Associativo.

Esta Associacdo prosseguiu sempre a

finalidade de “SERVIR" e ndo a de ser servida.
Assim, apos ter obtido e celebrado um acordo

atipico com o Instituto da Seguranca Social/
Centro Distrital de Lisboa, a ACSA passou a dispor,
como resposta social, do Centro de Atendimento/
Acompanhamento e Animacao para Pessoas Surdas.

De seguida, passou também a prestar
apoio médico aos seus Associados uma vez
por semana (Sdbado), sendo que comecdmos a
recorrer a médicos da Associagdo de Socorros
Meédicos (“O Vigilante”). Porém, como ja referimos
anteriormente, 0 nosso interesse principal é
servir e, assim, estabelecemos um acordo com
a Administracdo Regional de Saude de Lisboa e
Vale do Tejo (Ministério da Saude), passando esta
entidade a disponibilizar receituario e vinhetas
médicas em nome da Associacdo e em nome do
médico prestador do servigo. Por conseguinte,
deixou de ser necessario recorrer a Associacao
‘O Vigilante! passando a ACSA a contratar
directamente o médico.

Em 1992, a Associacdo também passou
a dispor de apoio e aconselhamento juridico
prestado por um profissional com conhecimentos
de Lingua Gestual.

Com a criagao dos servicos médico e juridico,
surgiu a necessidade de se contratar uma
Intérprete de LGP para apoiar e acompanhar os
Socios sempre que estes o solicitassem.

Em 1997, a Constituicdo da Republica
Portuguesa reconheceu a Lingua Gestual
Portuguesa e este acontecimento constituiu um
marco deveras importante da histéria dos Surdos
Portugueses.Com este reconhecimento, mudoude
forma clara e consistente o interesse publico pela
lingua materna dos surdos e, consequentemente,
pela sua cultura.

No decorrer deste acontecimento surgiu a

ideia de se conceber e promover cursos de LGP
destinados a ouvintes: dezasseis anos depois, 0
interesse pela aprendizagem da Lingua Gestual
ainda se mantém.
Com o reconhecimento da LGP na Constituicao
Portuguesa, a denominacdo da Associacao foi
alterada passando de Associacao Cultural de
Surdos-Mudos da Amadora para Associacao
Cultural de Surdos da Amadora, sendo esta a sua
designacao actual.

Para além dos servicos supracitados, a
Associacao também presta apoio social através
de uma assistente social que faz atendimento e
acompanhamento, informa e encaminha sobre
direitos, servicos e recursos existentes.

Actualmente, desenvolvemos varios tipos
de actividades, nomeadamente de natureza
sociocultural. Teatro mimico, concursos diversos,
exposicoes de pintura e artesanato, passeios, festas
e convivios tematicos que abrangem o quotidiano
da pessoa surda, visitas de estudo, sessdes de
esclarecimento, actividades desportivas como
futebol, pesca desportiva, snooker, xadrez, domind,
entre outras.

Presentemente, a Associacao tem 1074 Sécios,
surdos e ouvintes, das mais variadas faixas etarias
desde a camada infantil, passando pela juvenil
e adulta até & camada sénior. £ esta Ultima a
que se mantém mais activa actualmente, tendo
surgido a necessidade de se criar um convivio
préprio todas as quartas-feiras com o objectivo de
quebrar o isolamento social, fomentar as relacoes
interpessoais, bem como promover actividades de
educagao/formacao, lazer, cultura e recreio.

Pela actividade da populacao sénior em prol
da Associacao, foi adquirido ha dois anos um mini-
-autocarro de 28 lugares e feito um compromisso
solene da Direccao da ACSA para a concretizacao
do projecto “Lar Residencial/para o qual ja existem
contactos adiantados tanto com a Camara
Municipal, como com outros organismos. =
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BILINGUISMO

(CONOTADO COM AS PESSOAS SURDAS)

Armando Baltazar

O Bilinguismo no caso das Pessoas Surdas,
é um caso “sui generis” de bilinguismo, gerido
por conceitos especificos, relativos a surdez a
denominada cultura das Comunidades Surdas.

O CONCEITO

Em finais da década de 1970, com base em
conceitos sociolédgicos, filoséficos e politicos surgiu
a "Proposta Bilingue de Educag¢do do Surdo!' Essa
proposta reconhece e baseia-se no facto de que
o Surdo vive numa condicao bilingue e bicultural,
isto é, convive no dia-a-dia com duas linguas e
duas formas de cultura:

1. A lingua gestual e a denominada cultura da
comunidade surda do seu pars;
2. Alingua oral e cultura ouvinte de seu pars.

Numa abordagem educacional, o bilinguismo
baseia-se no reconhecimento do facto de que as
criangas surdas s&o interlocutoras naturais de uma
lingua adaptada a sua capacidade de expressao.
Assim sendo, a comunidade surda propde que a
lingua gestual oficial do seu pais de origem Ihes
seja ensinada, desde a infancia, como primeira
lingua.Reconhece ainda o facto de que alingua oral
oficial do seu pais ndo deve ser por elas ignorada,
pelo que lhes deve ser ensinada, como segunda
lingua. Os bilinguistas defendem que a lingua
gestual deve ser adquirida, preferencialmente,
pelo convivio com outros Surdos mais velhos, que
dominem a lingua gestual.

Uma vez que cerca de 90% dos Surdos s&o
filhos de pais ouvintes, para que a aquisicao da
lingua gestual tenha sucesso, é imprescindivel
que a familia aprenda a lingua gestual para que
a crianga possa usa-la ao comunicar em casa,
interagindo assim com a familia. A lingua oral, que
geralmente é a lingua da familia da crianca, seria a
segunda lingua desta crianca.

No entanto, os defensores dessa abordagem
nado estao de acordo,quanto a se deve ser ensinada
ao Surdo a modalidade oral ou escrita dessa
segunda lingua, ou se ambas. Divergem ainda
quanto ao momento em que deve ser ministrado
0 ensino, se em simultaneo com a lingua gestual
- "Modelo Simultaneo” - ou se apds a aquisicao
dessa lingua —"Modelo Sucessivo;? e se a segunda
lingua deverd ser introduzida apenas usando a
lingua dominante?

Para os bilinguistas, as Pessoas Surdas nao
precisam almejar ser iguais aos ouvintes, podendo
aceitare assumira surdez.* O conceito principal que
a filosofia bilingue traz é de que os Surdos formam
uma comunidade, com cultura e lingua préprias.
Os bilinguistas preocupam-se em entender o
individuo Surdo, as suas particularidades, a sua

http://g1.globo.

lingua natural, a sua pseudo cultura e a sua forma
particular de pensar,em vez de apenas os aspectos
bioldgicos e/ou patoldgicos ligados a surdez.

A Suécia foi o primeiro pafs a iniciar o caminho
para a implantagdo do bilinguismo* Como
proposta educacional, o bilinguismo ganhou forca
nos inicios dos anos 1960, nos Estados Unidos da
América® e foi implementado, em 1979, em Paris,
quando Danielle Bouvet iniciou a sua primeira
turma bilingue, em que a Lingua Gestual Francesa
foi ensinada como lingua materna dos Surdos e a
Lingua Francesa como segunda lingua”

Baker e Daigle, entre os tipos de ensino
bilingue/bicultural, retém o ensino “bilingue
transitoire” e o ensino “bilingue guidé”’ O primeiro
é realizado com o objectivo de langar os alunos
através da lingua maioritdria e dominante. O
segundo reforca os conhecimentos da lingua
minoritaria, desenvolve a identidade cultural dos
alunos e ajuda a afirmar os seus valores culturais,

utilizando a lingua maioritéria. Para os Surdos, a
aproximacao deve ser ao modelo “guidé) visto que
é essencial reforcar os conhecimentos da lingua
gestual, o sentimento de identidade surda que,
na maioria dos casos, sao oriundos de familias
ouvintes®

No préximo numero continuaremos o
desenvolvimento deste tema que reputamos de
interesse e actual. =

1 Kozlowsky, 2000, pdg. 84

2 Kozlowsky, 2000, pdg. 91

3 Coelho, Orquidea. Perscrutar e Escutar a Surdez.

4 Goldfeld, A Crian¢a Surda.

5 Moura, Maria Cecilia. Caminhos para uma Nova Identidade.

8 McCleary, Leland Emersons. Bilinguismo para Surdos: Brega
ou chique?

7 BOUVET, D.La Parole de I'enfant. Paris: Le Fil Rouge, Puf., 1989.

8 Coelho, Orquidea. Perscrutar e Escutar a Surdez, pdg. 103
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ALUNQOS SURDOS NO ENSINO SUPERIOR

QUEROLOGIA DA LGP?

Mestre Isabel Sofia Calvério Correia
Escola Superior de Educagdo de Coimbra

A Lingua Gestual Portuguesa é um sistema
de signos arbitrarios! e convencionais que,
organizados, sdo o vefculo natural de expressao
da comunidade Surda. Cada vez mais, felizmente,
o interesse pela aprendizagem da LGP é maior.
Ao longo do acompanhamento e coordenacao
dos estagios da licenciatura em LGP da Escola
Superior de Educacao de Coimbra verifiquei que
sao cada vez mais os pais de criangas Surdas que
compreendem que o acesso dos seus filhos a
Lingua Gestual Portuguesa é o caminho garantido
para terem igualdade de aprendizagem e sucesso
aolongo de todo o processo educativo. Além disso,
constatei igualmente que cada vez mais meninos
e meninas ouvintes demonstram interesse em
aprender a “lingua das maos’ Porqué? Perguntei
a alguns. A resposta maioritaria, e que me agrada
muito registar, foi:“para podermos todos perceber-
nos e brincarmos juntos’ No meu entender. Sao
0s mais pequenos os alicerces mais importantes
para a construcao de uma sociedade onde a
diferenca ndo é sinonimo de discriminagéo. Fiquei
feliz por ver que em muitos locais as barreiras da
comunicagao estao a ser destruidas.

Assim, com este crescente interesse na
LGP importa reflectir no seu ensino. £ essencial
perceber como organizar metodologias e
estratégias didacticas para um bom percurso
de aprendizagem da LGP. Comecemos hoje por
reflectir um pouco sobre o ensino-aprendizagem
da LGP como lingua materna, ou como lingua
natural,isto é,a criangas Surdas.

Em primeiro lugar, deve entender-se que
ensinar uma lingua, sobretudo se for a lingua
materna ou natural, ndo pode resumir-se a
listar vocabuldrio. O aluno sé aprende se aquilo
que lhe transmitem for significativo. Nao me
refiro a necessdria contextualizacdo e pré-
contextualizacgdo da matéria a ensinar, nem
tdo pouco ao fundamental uso de materiais
imagéticos, multimédia e outros recursos que
tornam o processo de ensino-aprendizagem nao
apenas mais fluido, mas mais célere, agradéavel e
produtivo.Nesta rubrica,menciono apenas a forma
como se apresenta a lingua a crianga.

Em segundo lugar, é fundamental que na
escola o aprendente va adquirindo ferramentas
reflexivas em relacdo ao sistema linguistico.
Contudo, como sabemos, no caso dos meninos
Surdos, esse ambiente de pensamento sobre a
linguagem &, por vezes, dificil. As criancas Surdas
sao, muitas vezes filhas de pais ouvintes, sem que
haja por perto um adulto Surdo que comunique
com ela. Esta situacdo nao apenas pode
transformar a crianga num ser humano retraido,
timido, como compromete o seu acesso pleno
ao mundo e ao pensamento. £ sabido por todos
0s que conhecem o ensino da LGP que, grande
parte das vezes, é na escola que estes meninos
e meninas encontram adultos e outras criancas

surdas, ou outras que saibam Lingua Gestual, e tém
possibilidade de aprender a lingua e comunicar. £
uma situacdo complicada porque, como também
é do conhecimento de todos, a aquisicdo da
linguagem tem periodos criticos, isto é, fases
préprias,em consonancia com o desenvolvimento
da crianca, para apreender conceitos e palavras.
Chegar a escola “sem lingua” é uma situacao
avassaladora para o professor e para o aluno. Por
essa razao, a intervenc¢do precoce é de extrema
importancia na realizagcdo plena da crianga surda
como futuro individuo autbnomo.

Ora, como passar entao, da lista vocabular, tao
enfadonha e pouco produtiva quando a crianca
ndo sabe "nada”? Evidentemente que é necessario
fornecer vocabulério, e, sobretudo, estimular a
conceptualizacdo (a este assunto hei de voltar
noutra rubrica), ou seja, associar o conceito ao
gesto que o representa. Porém, a forma como
se trabalha as palavras pode ser conduzida de
modo a que a crianca se aperceba, através de
exercicios direccionados, ltdico-didacticos, de que
a sua lingua é um sistema formado por unidades
minimas que se combinam para formar unidades
maiores. O gesto divide-se em cinco parametros,
orientagao, movimento, localizagéo, configuracao
e expressdo. Quando comunicamos em LGP
fazemo-lo sem estar a reflectir em cada um desses
parametros, como se se tratasse de uma entidade
holistica. E tarefa de quem ensina mostrar que o
gesto é composto por essas pequenas unidades,
0s queremas, seguindo a designacao de Stokoe.

E aqui que o professor de LGP deve usar
exercicios que conduzam o aluno a ter consciéncia
dos queremas da lingua para que a crianca
consiga identificar, adicionar, subtrair, manipular
os queremas da lingua, isto é, para que ela adquira
consciéncia queroldgica.Tento explicarmelhor esta

ideia através de alguns exemplos: O docente pode
levar os alunos a compreender que pela simples
auséncia de um pardmetro o gesto modifica-se
ganhando outro significado ou perdendo-o. Por
exemplo, se modificar o tipo de movimento em
DECIDIR posso produzir o gesto VERMELHO; se
retirar a expressao no verbo “NAO COMUNICAR"
obtenho o verbo"COMUNICAR”entre variadissimos
exemplos. Assim, a crianca vaidando conta de que
a sua lingua é composta por pequenas unidades e,
mais tarde, a partir do terceiro ciclo, poderd estuda-
las como maior detencéo, chegando, no Ensino
Secundario a nocao de querema e par minimo. De
seguida, se optar por seguir um curso superior na
4rea da LGP deverd continuar com esta reflexao,
nomeadamente percebendo a diferenca entre
“gestos parecidos, pares minimos ou aloqueremas?.

Estd ainda por estudar quais as relacoes,
se as ha, entre a consciéncia queroldgica e a
aprendizagem do portugués L2, mas, com certeza
que no processo de ensino da LGP essa consciéncia
é mais do que proficua.Construir poemas, historias
em LGP e ir “desmontando” os gestos, como se de
pecas de puzzle se tratassem, levando os meninos
a entender um complexo sistema linguistico,como
a LGP, através de jogos didacticos diversificados,
ludicos, mas ricos, aproveitando a capacidade de
aquisicao e producao da crianca é fundamental.
Por isso, sim, consciéncia queroldgica é importante
na sala de aula para formar criangas seguras,
orgulhosas e capazes de reconhecer na sua lingua
a riqueza que esta possui. =

1 Por arbitrdrio entenda-se a relacdo ndo directa que se
estabelece entre a palavra e o objecto que designa. Por
exemplo, ndo hd nada no objecto ‘casa” que implique a
configuragéo, localizagdo orientagdo, movimento e expressdo
caracterizam o gesto tipo para ‘casa” na LGP. Todavia como
é notado jd desde a Gramdtica de Maria Raquel Delgado
Martins. Amandio Coutinho e Maria Augusta Amaral (1994)
hd alguns gestos que possuem algum grau de iconicidade, ou
seja, tém algum trago que os aproxima do real. Exemplos desse
tipo de gestos sao as palavras CASTANHO, BOLA, CEREJA, entre
vdrias, com diferentes graduagoes de proximidade ao mundo
extra linguistico. Todavia, no meu entender, até os gestos
ditos icénicos, assumem a subjectividade da comunidade
que os criou, sendo, assim, ‘pseudo-icénicos, uma vez que a
caracteristica que retém da realidade é determinada pela
interpretagdo dos sujeitos. Além disso, numa lingua visual,
parece natural que o grau de proximidade com o mundo seja
maior do que numa estrutura linguifstica que assenta no som.

2 Um aloquerema é uma forma distinta de executar um
gesto sem que nada altere o seu significado. Muitas vezes,
os aloqueremas dependem de variedades sociolinguisticas e
regionais. Por exemplo, temos o gesto de SETE no Porto e na
regido centro e sul que tem diferencas na sua execugao.
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ACESSIBILIDADE E TECNOLOGIA

ADAPTE A CASA

DE FORMA A QUE SEJA ACESSIVEL A PESSOA SURDA
HA SOLUCOES QUE FACILITAM A VIDA! - EXEMPLOS... IDEIAS... CONSELHOS...

Eng. David Fonseca

Miguel, técnico numa grande empresa, é Surdo.
A mulher é Ouvinte. Vivem numa moradia
situada num bairro barulhento.

Alargar o campo visual dentro de casa.
Quando Maria cozinhava, sentia-se isolada e ndo
podia participar na conversa.

A solugdo foi: Suprimir a diviséria que separava a
cozinha da sala de jantar, e agora Maria participa
na conversa enquanto cozinha.

A avo é Surda e tem dificuldades em andar.
N&o sabia se alguém estava na casa de banho e
deslocava-se para nada.

Uma das solucées é: fazer uma abertura
envidracada por cima da porta, de maneira a que
quando a avé vé luz, sabe que a casa de banho
estd ocupada e espera tranquilamente na sua
poltrona até que o ocupante saia.

Pedro e Maria estavam preocupados por nao
saberem se o bebé chorava no quarto ao lado
ou se os outros filhos brigavam. ..

Uma das solugées poderia ser: Alargar o vdo entre
a sala e o quarto de brincar e colocar um espelho
que lhes permita ver os filhos da cozinha.

SEGURANCA:

As aberturas praticadas

nas paredes devem ser
supervisionadas por pessoal
qualificado, pois podem por

em risco a seguranca do

edificio. Para evitar acidentes,

as divisorias transparentes
devem ter algo que as assinale
quando situadas em locais de
passagem. Nos espacos publicos,
a regulamentacdo da construgao
impoe regras especificas para

a colocacao de divisorias
transparentes.

Inquilinos:

Tém de pedir autorizacao por
escrito ao senhorio para fazerem
obras deste género.

Continua na proxima edicao. ..

Referéncias Bibliograficas:
Esta publicacéo foi traduzida
da edicao francesa “Sourd?
Malentendant? Adaptez votre
Logement!/elaborada pelas seguintes
entidades:

+ CNRH - France cnrh@worldnet.net
+ Amplitude
- Ministére de I'Equipement, du
Logement, des

Transports et du Tourisme

Desenhos:Yves Lapalu.
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JDESPORTO

Direccao da Liga Portuguesa de Desporto para Surdos (LPDS)

OLIMPIADAS DE XADREZ

Tal como indicado no nimero anterior,decorreram,em Junho,as Olimpiadas de Xadrez
de Surdos. Contas feitas, compareceram 137 jogadores de 27 paises. Podera encontrar

mais informagdes em http://chess2010portugalwebnode.com/

Anossa Selecgao, da esquerda para a direita: Jodo Alberto Ferreira {org), John Simées — Paulo Sousa - Jorge Santos

- Daniel Martins {jogadores) & Antonio Bréda Campos {org)

RICARDO MADAIL

- NOVO PRESIDENTE DA LPDS

Apos ter integrado a Comissao
de Gestdo da LPDS, Ricardo
Madail decidiu que podia dar
um contributo mais efectivo ao
desporto de Surdos portugués

e propds-se como Presidente da
Direccao, tendo criado uma lista
que venceu sem votos contra na
passada Assembleia Eleitoral da
LPDS no dia 17 de Julho.

Fazem parte da sua Direcgao:
Nelson Sereno (vice-presidente),
Henrique Madail (tesoureiro),
Susana Lourenco (secretéria) e
Jodo Alberto Ferreira (vogal).

MUNDIAL DE NATAGCAO DE SURDOS
- COIMBRA

Encontra-se ja em fase de estruturacdo o 3° Campeonato
Mundial de Surdos do ICSD, que se realizard de 6 a 14 de
Agosto de 2011, na cidade de Coimbra.

A LPDS fez parceria com a Camara Municipal de Coimbra,
que tem dado um valioso contributo para este evento,
disponibilizando recursos humanos e materiais sem os
quais seria impossivel avancar com um Campeonato desta
grandeza.

A Comissao da Organizagdo é presidida por Ricardo Madafl
e tem como equipa de trabalho: Nélson Sereno (vice-
presidente), Henrique Madail (tesoureiro), Cldudia Dias
(secretariado) e Amilcar Morais (servigos gerais).

Poderd acompanhar a evolugdo deste evento em http://
wdsc2011portugal.webnode.com/

CONCELHO DE SINTRA

FUNDADA EM 08-07-2008

A A.S.C.SINTRA
FILIA-SE NA LPDS

A Associacao de Surdos do Concelho

de Sintra tem colaborado com a LPDS j&
desde o inicio do ano, disponibilizando
alguns dos seus socios para trabalho
voluntdrio e até para integrar a Comissao
de Gestdo. A sua filiacao efectiva acabou
por ser uma consequéncia natural desta
colaboragéo.
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ACTIVIDADES INTERNACIONAIS

Pedro Costa e Joana Cottim

A UNIAO EUROPEIA DE SURDOS (EUD — EUROPEAN UNION OF THE DEAF), A FEDERACAO MUNDIAL DE SURDOS (WFD - WORLD FEDERATION OF THE DEAF)
E OUTRAS ORGANIZACOES INTERNACIONAIS ORGANIZAM VARIAS INICIATIVAS E EVENTOS AO LONGO DO ANO, SENDO QUE A FEDERACAO PORTUGUESA
DAS ASSOCIACOES DE SURDOS PROCURA DIVULGAR OS MESMOS E ESTAR PRESENTE SEMPRE QUE POSSIVEL EM REPRESENTACAO DA COMUNIDADE
SURDA PORTUGUESA.

PARA ALEM DISTO, TAMBEM A NIVEL NACIONAL SAO LEVADAS A CABO VARIAS INICIATIVAS QUE A FPAS CONSIDERA EXTREMAMENTE IMPORTANTES
DIVULGAR, NA MEDIDA EM QUE SE REVELAM DE DESTAQUE PARA A COMUNIDADE SURDA.

EUD - MADRID - 2010

A European Union of the Deaf (EUD) organizou, como vem sendo habitual, mais um encontro de todos os membros da EUD, proporcionando um espaco de
Workshop, Seminario e, respectiva Assembleia-Geral, com colaboragao da CNSE. Este encontro teve lugar nos dias 20,21,22 e 23 de Maio de 2010, no Hotel
Auditérium — Madrid em Espanha.

A FPAS, como membro desta Organizacao, fez-se representar pelo Vice-Presidente, Pedro Costa, e Vogal, Joana Cottim, sendo ambos acompanhados por um
observador, Amilcar Morais, em representacao da APS, Associacao filiada a FPAS.

WORKSHOP
No dia 20 de Maio de 2010, em Madrid,a EUD levou a cabo varios workshops, 0s quais abordaram diversos temas relevantes para a Comunidade Surda.

Workshop 1 - “Formacao do Grupo de Trabalho da EUD sobre a Acessibilidade”
Oradores: Filip Verstraete (Fevlado - Bélgica) e Asger Bergmann (EUD)

Workshop 2 - “Servico de Video-Interpretacdo como resposta a um direito de todos para comunicar - SVisual: experiéncia pioneira na Espanha”
Orador: Representante da CNSE (Confederacién Estatal de Personas Sordas)

Workshop 3 - “Linguas Gestuais da Europa — Estatuto Legal e Direitos Humanos”
Orador: Mark Wheatley (EUD)

Workshop 4 - “Preparacao da Conferéncia“Implementagéo da Lei da Lingua Gestual
Orador: Dr. Addm Kdsa MEP (SINOSZ)

i

Conclusao e Encerramento: Encerrando este dia de Workshops, Berglind Stefansdottir (Presidente da EUD) destacou a importancia de um espago de debate e
de troca de experiéncias/ideias,de modo a consolidar medidas favordveis a Comunidade Surda a nivel europeu. Para além disto, formulou o convite para que no
préximo Encontro Europeu da EUD, sejam criados workshops diversificados e continuamente enriquecedores.

SEMINARIO

No passado dia 21 de Maio,em Madrid, a EUD realizou um Semindrio com o tema “Combate a
Pobreza e a Exclusao Social’Na Sessdo de Abertura, estiveram presentes Luis J. Candn Reguera
(Presidente CNSE), Berglind Stefansdéttir (Presidente da EUD) e Feliciano Sola Limia (Vice-Presidente
da WFD), que deram as boas-vindas a todos os presentes e fizeram votos de bom trabalho.

Temas do Semindrio:

10 -"Serd que a legislagao formal das Linguas Gestuais ird acabar com a pobreza e excluséo social a
nivel europeu?”: Dr. Addm Késa

20-"As pessoas Surdas ainda tém a experiéncia da exclusao social apds o reconhecimento legal da
Lingua Gestual a nivel nacional?”: Dr2 Helga Stevens

30-"Existe pobreza na Comunidade Surda?”:Wendy Murray e Tracy Treanor e

40 -"Praticas e Politicas de Combate a Exclusao e a Pobreza”: Carlos Susfas

50-"As Mulheres Surdas de Roma ou os Surdos portadores de outra deficiéncia experienciam dupla
discriminagao em termos de incluséo social?”:Carmen Cerezales e Karin Bos

Terminadas as intervencoes de todos os Oradores, Mark Wheatley (Director Executivo da EUD) fez um
breve resumo e andlise das mesmas, finalizando com votos de continuidade do trabalho feito para
promover um maior e melhor conhecimento acerca das problematicas da Comunidade Surda.

Nos dias 22 e 23 de Maio teve lugar a Assembleia-Geral da EUD, na fundacao da CNSE, contando
com a participacao de: 32 delegados, 6 observadores, 20 paises da UE, 5 pafses nao filiados que se
constituiram como observadores. Importa referir que estiveram em falta 11 paises.

Foram trabalhados 15 pontos e a Assembleia teve a duragdo de um dia e meio, dando-se por
terminada as 12horas do dia 23 de Maio de 2010.
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ACTIVIDADES RECREATIVAS DAS ASSOCIACOES

Paulo Garcia

AS ASSOCIACOES FILIADAS NA FEDERAGAO PORTUGUESA DAS ASSOCIACOES DE SURDOS DESENVOLVEM NO DECORRER DO ANO DIVERSAS ACTIVIDADES
QUE ABRANGEM VARIAS AREAS TAIS COMO CULTURAL, LUDICA, RECREATIVA, DESPORTIVA, INFORMATIVA, ENTRE OUTRAS, E QUE PRETENDEM PROMOVER O
ESPIRITO DE CONVIVIO E DE UNIAO ENTRE OS SEUS ASSOCIADOS E A COMUNIDADE SURDA EM GERAL.

PROCURANDO CUMPRIR A SUA FUNCAO PRIMORDIAL COMO INSTRUMENTO DE INFORMACAO E COMUNICAGCAO, PROCEDE-SE A DIVULGACAO DAS
ACTIVIDADES CONFIRMADAS ATE JUNHO DE 2010.

-' . A Associacdo de Surdos do Algarve celebrou o seu 10° Aniversario no passado dia 30 de Maio, tendo realizado um

| almogo comemorativo para assinalar este marco tdo importante. Este almogo contou com a presenca de varios
convidados, de entre os quais se destaca o Eng.Macério Correia (Presidente da C.M.de Faro), o Dr.Sérgio Viana
(Presidente Adjunto do Governo Civil de Faro), o Dr.Francisco Amaral (Presidente da C.M.de Alcoutim), o Sr. Arlindo
Oliveira (Presidente da FPAS), a Dr.2 Alexandra Goncalves (Vereadora da C.M.de Faro), o Sr. José Calado (Presidente da
ASCA) e o Sr.Hélder Chavinha (Presidente da ASAE), entre outros.
O ponto alto foi quando o Eng. Macério Correia entregou ao Sr. Luis Fonseca (Presidente da ASA) um Protocolo
com um projecto para futuras instalagdes da Associacao, ficando a promessa de colaboracao por parte da Camara
Municipal de Faro.

Em 10 de Julho de 2010, realizou-se um Encontro lbérico de Surdos no
Algarve, no qual participaram cerca de 56 espanhois da Asociaciéon Cultural
de Sordos de Huelva e 35 portugueses da Associacao de Surdos do Algarve,
tendo sido realizada uma visita ao parque Aquashow na Quarteira.

A Associacdo Cultural de Surdos da Amadora organizou no passado dia 27
de Junho o Cruzeiro “Baia dos Golfinhos; no qual participaram 24 pessoas.
Este passeio foi realizado no rio Sado e destaca-se que foi um momento de
convivio entre os participantes que puderam apreciar a bela paisagem desta
regiao.

No passado dia 18 de Julho, a Associacao de Surdos da Alta Estremadura
celebrou o seu 5° Aniversario e realizou um almoco comemorativo que
contou com a presenca de 63 socios da ASAE. Estiveram também presentes o
Sr. Arlindo Oliveira (Presidente da FPAS), o Sr.Luis Fonseca (Presidente da ASA),
o Sr.Abilio Nunes (Presidente da ASO),um representante da ACSAmadora,
uma Vereadora da Camara Municipal de Leiria,o Tesoureiro da Junta de
Freguesia de Leiria e 5 Socios Fundadores da ASAE.

Da parte da manha,a ASAE organizou um jogo de Futsal entre Casadose
Solteiros, no Pavilhdo Municipal de Porto de Mds, tendo os primeiros ganho
por 6-2. De seguida, procedeu-se ao referido almoco e no final da tarde, foi
aberto o bolo de aniversario da ASAE.
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CULTURA E CIDADANIA

NESTES TEMPOS EM QUE TANTO SE DISCUTE A VOLTA DE IDENTIDADES E CULTURAS SURDAS, ACHAMOS POR
BEM DISSERTAR UM POUCO SOBRE OS TERMOS CONSTANTES DO TITULO DESTE ARTIGO, ESPERANDO PROVOCAR
REFLEXAQ, DISCUSSAQ, ESCLARECIMENTO. ..

A ANTROPOLOGIA CULTURAL
E A ACULTURACAO

Armando Baltazar

A antropologia (etimologicamente anthropos
(homem ou pessoa) e logos (razéo ou
pensamento) é a disciplina cientifica dedicada
aos estudos dos agrupamentos humanos e a
compreensao do sentido do comportamento do
Homem, considerando, na sua andlise, as origens,
o desenvolvimento e a construcdo das relagoes
internas e externas destas Sociedades.

Nabase doseuestudo,a Antropologia Cultural
preocupa-se em aprofundar o conhecimento,
por meio da pesquisa de campo, dos sistemas

comportamento do seu grupo social.

Segundo o historiador francés Nathan Watchel,
aculturacdo é todo o fendmeno de interacgao
social que resulta do contacto entre duas culturas,
e nao somente da sobreposicdo de uma cultura a
outra.

Ja Alfredo Bosi em “Dialéctica da colonizacao”
afirma que esse fenémeno provém do contacto
entre sociedades distintas e pode ocorrer em
diferentes  periodos  histéricos, dependendo

Com a crescente globalizacdo a aculturagdo
torna-se um dos aspectos fundamentais na
sociedade. Pela proximidade a grandes culturas
e rapidez de comunicacdo entre os diferentes
paises do globo cada cultura estd perdendo a sua
identificacao cultural e social aderindo em parte a
outras culturas.Um exemplo disso é a denominada
cultura ocidental, j& similar em muitos paises.
Mesmo assim a aculturagdo nao tira totalmente
a identidade social de um povo, crendo-se que
no futuro as diferencas culturais ndo venham a
desaparecer de modo muito forte.

simbolicos e da estruturacdo das relagdes entre os
grupos humanos que dela fazem parte e que com
elas se relacionam, seja na sua relacdo com o meio,
seja na sua constituicao cultural.

A Aculturagdo é um termo ‘cunhado”
inicialmente por antropdlogos norte-americanos,
muito Util para tratar de reflexdes sobre as
mudangas que podem acontecer numa sociedade
aquando da sua fusdo com elementos externos.

Cientificamente é o nome que se di ao
grupo de fendmenos decorrentes do contacto
directo de integrantes de varias culturas, ou seja,
0 processo de aquisicao através do contacto dos
elementos culturais de um grupo com uma cultura
com elementos de um grupo de outra cultura.
Pode ser também entendido como os processos
pelos quais as pessoas aprendem os padroes de

apenas da existéncia do contacto entre culturas
diversas, constituindo-se, assim, um processo de
sujeicao social. A maioria dos autores acredita que a
aculturagao é sempre um fenémeno de imposicao
cultural. (Ver SILVA, K. V- SILVA, M. H. Diciondrio de
conceitos histéricos. Sao Paulo: Contexto, 2006).

A aculturagao acontece quando duas culturas
distintas ou parecidas sao absorvidas uma pela

outra formando uma nova cultura diferente.

Poderé ser, também, a absorcdo de uma cultura
pela outra, surgindo uma nova cultura que terd

aspectos da cultura inicial e da cultura absorvida.

Por exemplo a cultura brasileira adquiriu tracos
da cultura portuguesa (através dos imigrantes)
e de determinadas culturas africanas (através
dos escravos) que, juntamente com as formas de
cultura dos indigenas brasileiros deu origem a
cultura actual do Brasil.

Como frisou Claude Lévi-Strauss (Bruxelas,
28/11/1908 - Paris, 30/10/2009), antropologo,
professor e filosofo francés. Considerado fundador
da antropologia estruturalista, em meados da
década de 1950, e um dos grandes intelectuais do
século XX):

A histéria nédo estd ligada ao homem, nem
a qualquer objecto em particular. Consiste
inteiramente no seu método; a experiéncia
comprova que ele é indispensdvel para inventariar
a integralidade dos elementos de uma estrutura
qualquer, humana ou ndo humana. Longe
portanto de a pesquisa da inteligibilidade resultar
na histéria como o seu ponto de chegada, é a
histéria que serve de ponto de partida para toda
a busca de inteligibilidade. Assim como se diz
de certas carreiras, a histéria leva a tudo, mas
contanto que se saia dela. =
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CULTURA E CIDADANIA

LANCAMENTO DO LIVRO
”LUGARES E REPRESENTACOES DO

OUTRO.A SURDEZ COMO
DE MARIA DO CEU GOMES

IFERENCA”,

Eng. David Fonseca

No dia 28 de Junho, teve
lugar na Faculdade de Psicologia
e de Ciéncias da Educagdo da
Universidade do Porto, a sessao
de apresentagdo publica do livro
“Lugares e Representa¢des do Outro.
A Surdez como Diferenca; de Maria
do Céu Gomes.

A apresentacao esteve a cargo

de Antonio Magalhdes, Natércia
Pacheco e Armando Baltazar.
Este livro traz para a discussdo
publica,em geral e para a académica,
em particular, uma reflexdo tedrica
e uma perspectiva de pesquisa
que cruzam de uma forma original
0s processos de construgao e de
afirmacao da identidade Surda com
0s processos politicos de reclamacao
de cidadania.

Partindo da conceptualizagdo
dos “lugares” do corpo, da identidade
e da cidadania e do modo como a
pré-modernidade, a modernidade e
a pods-modernidade posicionavam
as relagdes com os “outros; a autora
confronta as representacdes dos
Surdos sobre simesmos e os diversos
olhares que sobre eles foram sendo
construidos. Ao fazé-lo, Maria do Céu
Gomes pluraliza a prépria identidade
e cultura Surdas contra uma nogao
homogeneizadora dessas mesmas
identidades.

O campo educativo e os
posicionamentos nele dos Surdos e
em relagdo aos Surdos surgem no
trabalho como um analisador destes
processos. Porém, o contributo que ele
dd para a educagdo como campo de
investigacao é também de sublinhar.

As politicas educativas, como
todas as politicas, veiculam sempre,
implicita ou explicitamente, projectos
de mudanca social, sendo evidente a
necessidade de posicionamentos
reflexivos e informados por parte dos
actores envolvidos.

Neste estudo, os surdos sao
0s sujeitos, as vozes da diferenca.
Carlos Ferreira e Armando Baltazar
sao alguns dos entrevistados. Através
da leitura deste livio é possivel
conhecer de que modo os lugares
de excluséo social se reflectiram nos
Seus Percursos. =

= FCT [APORTO

FACULDADE DE PSICOLOGIA
] (“E nm;,-lnpm-cmu-mm- E DE CIENCIAS DA EDUCAGAD
— emn——" Sl UNIVERSIDADE DO PORTO
— ———

Autora
Maria do Céu Gomes

Apresentagao
Anténio M. Magalhies | Armando Baltazar | Natércia F
com tradugdo simultinea em Lingua Gestual Portuguesa

»>

FPCEUP o
Auditério 1 Lugares e Representacoes
28 de Junk do Outro

A surdez como diferenca

Organizagao
CIIE
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PAGINA DO INTERPRETE

OS INTERPRETES DE LINGUA GESTUAL
PORTUGUESA NA ESCOLA
— ETICA E DEONTOLOGIA NO AMBITO EDUCACIONAL

Dr.2 Maria José Freire Almeida

CODA', ILGP? e docente na ESE de Setubal na licenciatura de Tradugdo e Interpretacdo de Lingua Gestual Portuguesa

Na sequéncia do meu primeiro artigo, onde
abordei a ética e deontologia profissional no
desempenho da profisséo de ILGP1, gostaria de
voltar a falar do mesmo tema, mas num contexto
especifico de trabalho dos ILGP - a escola.

Com frequéncia se designam estes intérpretes
como intérpretes educacionais, mas, na verdade,
esta designacdo deve ser esclarecida de modo
a nao criar malentendidos. Os ILGP intervém
no espaco educativo mas nao sao nem devem
ser confundidos com educadores. Os ILGP sdo
mediadores da comunicacdo entre surdos e
ouvintes, tanto no ambito educativo como em
qualguer outro contexto em que a sua intervengao
é necessdria. Devem, por essa razao, manter uma
postura ética e deontolégica adequada a sua
profissdo. Resumidamente, podemos indicar os
aspectos mais pertinentes ao desempenho dos
ILGP em ambito educacional:

- Mediar a comunica¢éo entre aluno surdo e
professor ouvinte e vice-versa;

- Assegurar outros contextos de tradugdo e
interpretacdo como reunibes de pais, visitas de
estudo, entre outros, desde que ndo excedam, no
total, o seu hordrio de trabalho;

- Respeitar os principios éticos e deontoldgicos da
profissao;

- Definir o seu espaco de trabalho consoante o tipo
de aula e nimero de alunos;

- Participar na equipa  multidisciplinar  que
acompanha os alunos surdos;

- Direccionar para o professor as duvidas colocadas
pelos alunos;

- Ter acesso prévio aos conteudos das aulas para
preparar a tradugdo.

NAO LHE COMPETE GERIR A AULA NEM
SUBSTITUIR O PROFESSOR

Existem, no entanto, especificidades do espaco
educativo que podem levar a situagcoes
ambiguas, no que diz respeito a observancia dos
principios éticos pelos quais os ILGP se devem
reger. Frequentemente, espera-se dos ILGP o
desempenho de tarefas que ndo lhe competem
e para as quais nao tém formagdo como, por
exemplo, substituir o professor numa aula, explicar
conceitos ou ensinar LGP, tarefas estas que deverao
ser asseguradas pelos respectivos profissionais:
professores das disciplinas ou formador/professor
surdo de LGP entre outros.

Analisaremos, de seguida, algumas situagoes
que podem poér em causa principios éticos e
deontoldgicos dos ILGP e os modos como se
poderao resolver, sem desrespeitar esses mesmos
principios.

No ambito académico, em que me insiro, e
também no ambito profissional, tem-se vindo
a discutir a necessidade de adaptar o Cédigo de
Ftica e Linhas de Conduta dos Intérpretes de
Lingua Gestual Portuguesa as caracteristicas e
necessidades do espaco educativo. Nao existindo
ainda um consenso sobre este assunto, abordarei
aqui alguns dos aspectos que necessitam de
alguma reflexao e adaptacao ao contexto escolar.

CONFIDENCIALIDADE/SIGILO PROFISSIONAL

O principio ético e deontolégico da confi-
dencialidade deve estar sempre presente no
desempenho e nas atitudes dos ILGP, pelo dever
do respeito a privacidade dos interlocutores
surdos e ouvintes e pela obrigacdo deontoldgica
de preservar a dignidade da sua profissao. No
entanto, em contexto de escola surgem por vezes
situacoes complexas que podem levar a quebra
momentanea dessa obrigagao.

Frequentemente, os alunos surdos véem nos
ILGP alguém que lhes é mais préoximo dentro da
escola. Pelo facto de falarem a sua lingua podem
identificar-se com eles, sentindo-se mais a vontade
para |hes revelarem situacoes de violéncia familiar,
abusos ou ‘bullying, ou qualquer situacdo de
caréncia que necessite de intervencdo urgente.
Mesmo que a crianga ou jovem peca sigilo, nestes
casos os ILGP devem alerté-los para a necessidade
de receberem ajuda especifica e que terdo de
informar o director de turma ou a equipa educativa
no sentido de os ajudarem a resolver o problema
em causa. Devem lidar com esta situacdo com
respeito e delicadeza de modo a ndo perderem
a confianga do aluno ou aluna que a eles pediu
ajuda.

Em casos desta natureza ndo se pode
considerar que exista uma quebra da
confidencialidade, pois os ILGP estaraoa agir como
cidadaos adultos e responsédveis, membros de
uma equipa educativa que deve zelar pelo bem
estar dos alunos surdos, na sua maioria, menores
de idade, que estdo ao cuidado da escola.Os ILGP
deverdo usar de bom senso e analisar a situacao
com profissionalismo de modo a aferirem da
gravidade do que lhes é revelado, pois a quebra
de confidencialidade ndo deve ser adoptada de
animo leve.

IMPARCIALIDADE

Nao compete ao ILGP emitir opinides pessoais
durante o desempenho do seu trabalho de
traducdo e interpretacdo. Ao interpretar uma aula
nao deve substituir o professor nem interferir no
decorrer da aula, direccionando para o professor

qualquer duvida colocada pelos alunos surdos.

Se existir alguma indisciplina por parte dos
alunos nao lhe compete a si chamar a atengao dos
alunos pois o responsavel da aula é o professor.
Dependendo da idade dos alunos surdos o ILGP
deve adaptar a sua atitude perante 0s mesmos,
uma atitude mais protectora que poderd ser
adequada com criangas mais pequenas é
totalmente desadequada com adolescentes e
jovens adultos.

E natural que exista algum convivio entre
alunos surdos e os ILGP, mas durante o tempo
de aula o ILGP deve abster-se de conversar com
os alunos, sob pena de os prejudicar na sua
aprendizagem, bem como de estar a desrespeitar
o professor em aula.

No entanto, ao fazer parte de uma equipa
educativa multidisciplinar, pode debater com os
outros profissionais aspectos que se prendem
com o seu desempenho como intérprete,
nomeadamente sobre o seu codigo de ética e
aspectos técnicos da traducdo e interpretacao,
como, por exemplo, a necessidade de ter acesso
prévio as matérias que vao ser dadasem aula, para
uma preparacao da traducao, ou a necessidade
de acordar com o professor momentos de pausa
na aula e na tradugao, para permitir aos alunos
surdos tomarem apontamentos, pois enquanto
o professor fala e o ILGP traduz nao é possivel
escreverem.

ADAPTABILIDADE/FIDELIDADE

DA INTERPRETACAO

Como profissional conhecedor das caracteristicas
de comunicagdo inerentes a Lingua Gestual
Portuguesa pode e deve contribuir com
informacdes e sugerir estratégias visuais, Uteis ao
funcionamento de uma aula com alunos surdos.
Esta funcao dos ILGP deve ser assumida em
contexto de reunido da equipa multidisciplinar
onde estarao presentes outros profissionais como
o director de turma, professores das disciplinas,
o professor surdo de LGP, psicdlogo e terapeuta
de fala, entre outros. Em aula o ILGP devera evitar
assumir este papel, excepto se |he for solicitado
pelo professor.

Poderd ainda discutir e partilhar a sua opiniao
com os restantes membros da equipa educativa
sobre as estratégias de comunicagdo a utilizar com
cada um dos alunos surdos, mas apenas no que diz
respeito ao modo preferencial de comunicacao
de cada aluno, considerando que nem todos
dominam a LGP ao mesmo nivel. Os ILGP deverao
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saber adaptar-se a diferentes modos e niveis de
comunicagdo utilizados pelos alunos surdos e
contar com o apoio dos professores surdos de LGP
e dos professores das vérias disciplinas.

Nas reunides de equipa educativa, poderd
ainda debater ou esclarecer duvidas de natureza
cultural e linguistica relacionadas com as suas
funcdes como intérprete de LGP na escola.

ACTUALIZACAO/FORMACAO CONTINUA

Os ILGP educacionais tendem a ficar isolados da
comunidade surda e dos seus colegas de profissao,
este facto é um entrave ao desenvolvimento
das suas capacidades e a qualidade do seu
desempenho profissional. Para ultrapassar este
problema é importante que mantenham um
contacto regular com a comunidade surda e com
0s seus colegas intérpretes de modo a estarem
sempre a par dos novos gestos que vao surgindo,
assim como para conhecerem 0s assuntos
da actualidade ou eventos que interessam a
comunidade surda.

Por outro lado, devem ter a preocupacao de
prosseguirem com a sua formacao continua, tanto
ao nivel académico, como através de cursos de
reciclagem ou tematicos que vao surgindo, sob pena
de ficarem desactualizados e até de baixarem o nivel
de qualidade do seu desempenho como ILGP.

TUTORIA/APOIOS

Com alguma frequéncia os ILGP sao ‘empurrados’
para funcdes dentro da escola que nao lhes
competem,nomeadamente tomar conta da turma,
dar explicacdes sobre contelidos ou conceitos
especificos, realizar trabalhos de apoio na auséncia
do professor. Estas e outras situagdes nao devem
ser assumidas pelos ILGP e as escolas ndo devem
favorecer situacoes desta natureza. O trabalho
pedagdgico e de instrucdo nao faz parte das
funcoes do ILGP nem estes receberam formacao
nesse sentido. Nao podem, por esse motivo,
substituir o professor,nem a pedido da escola nem
por iniciativa propria.

Naturalmente, que fora do espaco da aula, o ILGP
pode esclarecer pequenas duvidas aos alunos
surdos que os abordem nesse sentido - o que
acontece, sobretudo com a compreensao do
portugués - desde que nao se transformem estes
momentos em explicacbes aprofundadas sobre
conceitos ou matérias das aulas, situacoes que
devem ser encaminhadas para 0s respectivos
professores das disciplinas.

H& a considerar, ainda, que pelo facto de
dominarem a lingua gestual e aspectos culturais
da comunidade surda, os ILGP possuem alguma
sensibilidade para se aperceberem de aspectos
de natureza cultural e linguistica, em situagdes
por vezes subtis, que podem beneficiar da sua
intervencao.

Por exemplo, poderao detectar alguma reaccao
dos alunos surdos, no decorrer da aula, que possa
resultar de algum desconforto ou dificuldade
por parte dos alunos, da qual o professor possa

nao se aperceber e que os proprios alunos nao
exteriorizam e que, com uma breve sugestao
por parte do ILGP, pode ser ultrapassada com
facilidade, ou, pelo contrario, poderao aperceber-
se de que uma estratégia adoptada pelo professor
obteve resultados muito positivos e deverd ter
continuidade para beneficio dos alunos surdos.
Estas sugestdes ou comentarios deverdo ser
partilhadas com os professores em momentos
nao lectivos, de modo a nao interromper as aulas
nem a darem lugar a confusdo sobre o papel do
intérprete durante o desempenho da traducéo e
interpretacao em aula.

Os ILGP nao estao, igualmente, preparados
para dar formacao em Lingua Gestual Portuguesa,
cabendo esta fungéo aos formadores/professores
de LGP Naturalmente que sendo pessoas com
treino e conhecimento de LGP poderao esclarecer
pequenas duvidas pontuais que possam surgir no
dia a dia, mas nao deverdo nunca assumir a funcao
de formador.

Em situagcoes pontuais e quando o ILGP tenha

formacao de base em areas disciplinares, para além
da sua formacdo como intérprete de LGP, poderd
assumir o papel de tutor junto dos alunos surdos,
mas apenas nas matérias em que tem formacgao.
A tutoria dos alunos surdos pode ser uma segunda
funcdo assumida pelos ILGP, mas apenas se para
isso tiverem formagdo adequada. No caso de
estarem em condicdes técnicas e académicas de
assumir as duas fungoes, os ILGP deverdo ter os
seguintes cuidados:

- Ndo misturar o papel de ILGP com o de tutor —
quando exerce uma fun¢do ndo deve assumir a
outra.

- Os espacos e hordrios das duas fun¢ées ndo devem
coincidir.

- Deve ficar claro para todos os intervenientes,
professores e alunos, que apesar de se tratar da
mesma pessoa, 0s dois papéis que assume ndo
podem ser misturados.?

- Deve ser reconhecido pela comunidade escolar e
remunerado de acordo com as fun¢ées que exerce.

Nao é uma situacdo muito frequente em
Portugal, visto serem poucos os ILGP que possuem
outra formacdo académica de base que lhes
permita assumir a funcao de tutor, mas quando
a possuem, e em determinados contextos, pode
constituir um contributo valioso para o sucesso
escolar dos alunos surdos.

CONCLUSAO

Os ILGP deverdo em todos os momentos e em
todasassituacoes assumir uma postura profissional
e respeitar as orientacoes do seu Codigo de Etica e
Linhas de Conduta,adaptando-se adequadamente
aos constrangimentos colocados pelo ambiente
ou intervenientes no espago onde desempenham
as suas funcoes.

Surgem por vezes situacdes complexas
que devem ser analisadas e resolvidas de forma

responsavel e profissional, devendo o ILGP adoptar
as solugdes mais adequadas para cada uma delas,
recorrendo ao conhecimento adquirido na sua
formacdo de base e a experiéncia adquirida ao
longo do tempo.

Assim, é importante que os ILGP, como
mediadores e facilitadores da comunicagdo entre
os alunos surdos e a comunidade educativa,
tenham alguns cuidados:

Respeitar os principios éticos e deontoldgicos;
Evitar o isolamento profissional;

Participar activamente na comunidade surda;
Fazer formacao continua;

Lutar pela dignificacdo da profisséo e pelo
reconhecimento da carreira de ILGP.

Bibliografia:
Burch, D.D, “Interpreters in the Classroom”
in WFED News, June 2002, Helsinki: World
Federation of the Deaf

Mclntire, M.L. (Ed), Interpreting: The Art of Cross
Cultural Mediation — Proceedings of the Ninth
National Convention of the RID, Silver Spring:
RID Publications, 2nd Printing, 1990

Referéncias:
1 CODA - Sigla que significa “Filhos de Pais Surdos” (do
inglés: Children of Deaf Adults)
2 LGP - Sigla que significa “Intérprete de Lingua Gestual
Portuguesa”
3 Scheibe e Hoza, in Mclntire, M.L. (Ed), (1990:134),
sugerem que nas situagdes em que esta dupla fungédo
dos Intérpretes de Lingua Gestual é mais comum os
mesmos devem usar um vestudrio especifico que os
identifique como intérpretes durante os tempos em que
estdo a traduzir/interpretar. =
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MAIS RELEVANTE PUBLICADA ENTRE
JUNHO E AGOSTO DE 2010

Instituto Nacional para a Reabilitacao I.P.

Decreto Legislativo Regional n.c 9/2010/M.DR
108 SERIE | de 2010-06-04 (Regido Auténoma da
Madeira - Assembleia Legislativa) Primeira alteracao
ao Decreto Legislativo Regional n.2 1/2009/M,

de 12 de Janeiro, que adapta a administracao
regional auténoma da Madeira a Lei n.2 12-A/2008,
de 27 de Fevereiro, que estabelece os regimes de
vinculagao de carreiras e de remuneragoes dos
trabalhadores que exercem funcdes publicas

Decreto-Lei n.263/2010.DR 111 SERIE | de 2010-
06-09 (Ministério do Trabalho e da Solidariedade
Social) Prevé a atribuicdo de um montante de
apoio econdmico de base no ambito das medidas
de promocgdo e de protecc¢do destinadas a
criangas e a jovens que sao acolhidos por pais,
familiares e por pessoas que com eles tenham
estabelecido uma relacdo de afectividade
reciproca, alterando o artigo 13.2 do Decreto-Lei
n.°12/2008,de 17 de Janeiro

Decreto-Lei n.° 65/2010.DR 112 SERIE | de
2010-06-11 (Presidéncia do Conselho de Ministros)
Adapta a administracdo local o regime de estagios
da Administracdo Publica

Lei n.2 11/2010.DR 114 SERIE | de 2010-06-15
(Assembleia da Republica) Introduz uma nova taxa
de IRS (no valor de 45 %) para sujeitos passivos ou
agregados familiares que obtenham rendimentos
anuais superiores a (euro) 150 000

Portaria n.° 325/2010.DR 115 SERIE | de 2010-
06-16 (Presidéncia do Conselho de Ministros)
Estabelece os critérios de classificacdo de
determinadas competi¢des desportivas como
sendo de alto nivel, para efeitos da integragao dos
respectivos praticantes no regime de apoio ao
alto rendimento

Portaria n.° 326/2010.DR 115 SERIE | de 2010-
06-16 (Ministérios das Finangas e da Administragdo
Publica, do Trabalho e da Solidariedade Social e da
Saude)

Fixa os precos dos cuidados de saude e de apoio
social prestados nas unidades de internamento

e ambulatério da Rede Nacional de Cuidados
Continuados Integrados (RNCCI), a praticar no ano
de 2010

Decreto-Lei n.o 70/2010.DR 115 SERIE | de 2010-
06-16 (Ministério do Trabalho e da Solidariedade
Social) Estabelece as regras para a determinacao
da condicdo de recursos a ter em conta na
atribuicao e manutencéao das prestacoes do
subsistema de proteccao familiar e do subsistema
de solidariedade, bem como para a atribuicédo

de outros apoios sociais publicos, e procede as
alteragoes na atribuicdo do rendimento social

de insercao, tomando medidas para aumentar a
possibilidade de insercédo dos seus beneficiarios,
procedendo a primeira alteragdo ao Decreto-Lei
n.° 164/99,de 13 de Maio, a sequnda alteragdo a
Lein.° 13/2003,de 21 de Maio, a quinta alteracéo
ao Decreto-Lei n.°2 176/2003, de 2 de Agosto, a
segunda alteracdo ao Decreto-Lei n.° 283/2003, de
8 de Novembro, e a primeira alteracdo ao Decreto-
Lein.291/2009,de 9 de Abril

Decreto-Lei n.° 72/2010.DR 117 SERIE |

de 2010-06-18 (Ministério do Trabalho e da
Solidariedade Social) Estabelece medidas para
reforcar a empregabilidade dos beneficidrios de
prestagoes de desemprego e o combate a fraude,
procedendo a terceira alteracdo ao Decreto-Lei n.°
220/2006, de 3 de Novembro, e a quarta alteracao
ao Decreto-Lei n.° 124/84,de 18 de Abril

Decreto-Lei n.c 72-A/2010.DR 117 SERIE |, T°
SUPLEMENTO de 2010-06-18 (Ministério das
Finangas e da Administragéo Publica) Estabelece
as normas de execucao do Orcamento do Estado
para 2010

Portaria n.° 364/2010.DR 120 SERIE | de 2010-
06-23 (Ministérios da Economia, da Inovagéo e do
Desenvolvimento e da Saude) Define o regime de
precos e comparticipagdes a que ficam sujeitos
0s reagentes (tiras-teste) para determinagao de
glicemia, cetonemia e cetonuria e as agulhas,
seringas e lancetas destinadas a pessoas com
diabetes

Decreto-Lei n.° 75/2010.DR 120 SERIE | de 2010-
06-23 (Ministério da Educagdo)

Procede a décima alteracao ao Estatuto da
Carreira dos Educadores de Infancia e dos
Professores dos Ensinos Basico e Secundario,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 139-A/90, de 28 de
Abril

Decreto Regulamentar n.© 2/2010.DR 120
SERIE | de 2010-06-23 (Ministério da Fducacdo)
Regulamenta o sistema de avaliacdo do
desempenho do pessoal docente da educacéo
pré-escolar e dos ensinos basico e secundério

e revoga os Decretos Regulamentares n.os
2/2008, de 10 de Janeiro, 11/2008, de 23 de Maio,
1-A/2009,de 5 de Janeiro,e 14/2009,de 21 de
Agosto

Decreto-Lei n.2 77/2010.DR 121 SERIE | de 2010-
06-24 (Ministério do Trabalho e da Solidariedade
Social) Regula a eliminacao de varios regimes

temporarios, no ambito da concretizacdo de
medidas adicionais do Programa de Estabilidade e
Crescimento (PEC) 2010-2013

Resolucao do Conselho de Ministros n.c
47/2010.DR 122 SERIE | de 2010-06-25
(Presidéncia do Conselho de Ministros)

Aprova orientagdes para a colocagao de
publicidade institucional e para a aquisicdo
de espacos publicitérios pelo Estado e outras
entidades publicas

Despacho n.° 11041/2010.DR 128 SERIE Il
de 2010-07-05 (Ministério do Trabalho e da
Solidariedade Social - Gabinete da Secretdria de
Estado Adjunta e da Reabilitagdo) Estabelece

a constituicao do Férum para a Integragcao
Profissional e as respectivas normas de
funcionamento

Resolucao da Assembleia da Republica

n.° 64/2010.DR 132 SERIE | de 2010-07-09
(Assembleia da Republica) Iniciativas Emprego 2009
e 2010

Portaria n.° 478/2010.DR 132 SERIE | de 2010-
07-09 (Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Ensino
Superior) Aprova o Regulamento do Concurso
Nacional de Acesso e Ingresso no Ensino Superior
Publico para a Matricula e Inscricdo no Ano
Lectivo de 2010-2011

Resolucao da Assembleia da Republica
n.°90/2010.DR 154 SERIE | de 2010-08-10
(Assembleia da Republica) Recomenda ao Governo
que elabore, a partir da Classificagao Internacional
da Funcionalidade, Incapacidade e Satde (CIF),uma
tabela de incapacidades decorrentes de doencgas
crénicas e uma tabela de funcionalidade. «
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ESTUDANTES SURDOS

E ENSINO SUPERIOR
CONDIGOES E POSSIBILIDADES

Instituto Nacional para a Reabilitacao I.P.

Quem lida directamente com as necessidades
educativas especiais dos jovens surdos — familias,
docentes, gestores educacionais, dirigentes
associativos, responséveis politicos e cidadaos
activos — tem consciéncia viva do universo de
questdes complexas que se colocam ao Ensino
Superior,na perspectiva do seu sucesso académico,
inclusdo e qualidade de vida.

Por outro lado, acreditamos que o Ensino
Superior é, por exceléncia, o genuino territorio,
entre outros factores ndo menos importantes, da

pluralidade de formacao, da producao de saberes,
da diversidade cultural e da consolidacdo dos
direitos humanos.

Como qualquer jovem, os jovens surdos
e suas familias, aspiram legitimamente a uma
formacao superior de qualidade e em igualdade de
oportunidades, como uma importante ferramenta
para a sua insercdo no mercado de trabalho, cada
vez mais competitivo, exigente e diffcil.

Gragas aos importantes  investimentos
na Escola Inclusiva, é estatisticamente notério
que estdo a chegar ao Ensino Superior — ainda
ndo preparado para este fendbmeno - cada vez
mais jovens surdos, transportando significativas
expectativas de sucesso,compartilhadas pelas suas
familias, que dispensam avultados investimentos,
nomeadamente com propinas, transportes, livros,
refeicdes e alojamento, com peso directo nos seus
orgamentos.

Numa fase tdo crucial dos seus projectos de
vida e dado que estd em jogo sério o seu futuro
profissional, importa assegurar aos jovens surdos,
logo a partida, na escolaridade obrigatdria,
servicos de orientagdo vocacional/profissional
de exceléncia para as necessidades educativas
especiais, que sirvam de referéncias seguras para as
suas opgoes académicas, nomeadamente quanto
aos Ccursos que se apresentem mais adequados
ao seu perfil de potencialidades e as ofertas do
mercado de trabalho, em Portugal, a médio e
longo prazos.

e 1

"

Neste ambito, nunca € demais referir a

importancia de uma Escola inclusiva, com
marcadores de rigor e de exigéncia, de modo a
que os alunos surdos se apresentem ao patamar
do Ensino Superior, com solida formacao humana
e escolar e com expectativas lucidamente realistas,
relativamente ao seu futuro profissional.

Trata-se de uma politica educacional de verdade.

Quanto ao Ensino Superior, importa que
0S seus principais responsaveis investiguem
e sistematizem as principais dificuldades dos
estudantes surdos,em didlogo aberto, permanente
e sem constrangimentos, bem como as suas
propostas de solucao, complementado com a
necessdria audicao e consulta ao movimento
associativo das pessoas surdas, comprometendo-
os responsavelmente na sua concretizagdo.

Neste sentido, € sempre muito Util conhecer
as boas praticas do Ensino Superior europeu e
internacional, de modo a qualificar a resposta nacional.

Por fim, mas ndao menos importante, urge
investir na investigacao/formacédo dos docentes
universitdrios, nas praticas pedagdgicas mais
inovadoras do ensino superior inclusivo,adequadas
ao perfil de necessidades educativas especiais dos
alunos surdos, designadamente quanto a cultura
da comunidade surda e ao conhecimento da
Lingua Gestual Portuguesa.

Os jovens surdos nao podem continuar
na fatalidade de  aprenderem/adquirirem
competéncias por conta propria e a sua maneira,
com todos 0s riscos e prejuizos que estes
procedimentos comportam.

Desde que encontrem no Ensino Superior,
as condicoes bésicas de qualidade e de sucesso,
designadamente  metodologias  pedagdgicas
adequadas de ensino e de avaliacdo, bem como
Intérpretes de Lingua Gestual Portuguesa, os
estudantes surdos serao, como 0s outros colegas
universitarios, capazes, produtivos e plenamente
envolvidos na concretizacdo dos seus objectivos
académicos. =
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ENCONTRO INTERNACIONAL DE SURDOS EM PORTUGAL
ASSOCIACAO DESURDOS DAALTAESTREMADURA

Este evento decorreu nos passados dias 30 e 31 de Julho e 01 de Agosto, na ExpoCentro em Pombal, e foi organizado pela Associacao de Surdos da Alta
Estremadura.Tendo contado com uma boa adesao a nivel nacional e internacional, os participantes puderam desfrutar de vérias actividades como teatro,
piscinas, insuflaveis, passeios, entre outras, mas sobretudo de momentos de convivio.

O Vice-Presidente da FPAS, Pedro Costa, esteve presente neste evento e participou na Sessao de Abertura, tendo congratulado a ASAE por esta iniciativa. Por
outro lado, também os restantes membros da Direccao da FPAS compareceram neste Encontro, sendo que se juntaram a iniciativa no dia 31.

No ultimo dia, coube ao Tesoureiro Paulo Garcia participar na Sesséo de Encerramento deste Encontro,em representagao da FPAS.

Actividade Almogo

Convivio

Area de Campismo

Organizacao

Organizagao e Voluntdrios
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PASSATEMPOS

Hélder Chavinha
s - N\

O Advogado

Um homem que tinha concluido o seu mestrado em advocacia, estava pronto para exercer a sua profissao.
Entéo, foi procurar um escritério que pudesse alugar para comecar a trabalhar. Assim, encontrou um prédio
com um andar ideal para montar o seu escritério. Entrou, subiu para o primeiro andar, o espaco era bom e
tinha uma mesa grande onde poderia trabalhar. Entdo, pegou num pequeno molho de papéis e pousou-o
em cima da mesa. De repente, ouve passos de uma pessoa a subir as escadas. Para dar a entender que
tinha muito trabalho espalhou as folhas todas pela mesa e ainda colocou o telefone ao ouvido fingindo
que estava a falar com alguém. O outro homem chega ao escritério e 0 advogado fingindo estar ao
telefone faz-lhe sinal para que espere um pouco. Finalmente, depois de terminar o telefonema pergunta ao
senhor o que queria ele.

Ao que este responde: - Eu sou técnico de telefones, venho abrir a linhall!

Os dois Médicos

Dois médicos amigos, estavam sentados numa esplanada a beber café, quando de repente véem um homem
muito encolhido com as méaos na barriga. Entdo um dos doutores diz ao outro: - Olha ali aquele senhor! De
certeza que estd com dores no intestino... Ao que o outro diz logo: - Nao! De certeza que estd com dores no
estémagol! E diz novamente o primeiro: - Naol E no intestino! E assim ficam a teimar até decidirem apostar,
quem perdesse pagava os cafés. Assim os dois dirigiram-se ao homem. E dizem: - N6s somos os dois médicos,
queremos saber o que se passa com o senhor? Ao que este responde: - Eu estou aflito para ir fazer cocd!

\ N
0 Qual é coisa,qual é ela, 0 Qual é a coisa,qual é ela: e ‘ Como se chama o homem
que mal chega a casa - Nasci em verdes campos, que ao recuar,faz luar?

pde-se logo a janela? Vestidas por verdes lacos,

Quem mais chora por mim,
E quem me faz em pedacos.

0 -Tenho um tio que é meu tio; Q Qual é a coisa,qual é ela: e Qual é o animal que,
0 meu tio tem um irmao; N&o é duro, de manhd anda
0 meu tio é meu tio; nao é mole; com quatro pernas,
e o0 irmédo do meu tio ndo? nao se apalpa, ao meio-dia com duas
O que me é entdo? nao se come. e a noite com trés?
a N

Curiosidades: Caneta Esferogrdfica

O jornalista hiingaro Laszlo Biro conhecia bem os problemas das canetas normais e, enquanto visitava a redac¢ao de um jornal, teve a ideia de criar uma
caneta que utiliza uma tinta de secagem rapida, em vez da tinta da India.

Observando que a tinta do jornal safa imediatamente seca e quase nunca borrava, Biro se dedicou a criar um novo tipo de instrumento de escrita que
utilizasse uma tinta semelhante.

Para evitar que sua caneta entupisse com uma tinta espessa, propds o uso de uma pequena esfera de metal que rolava em uma extremidade do tubo onde
estava esta tinta de secagem rdpida. A esfera entao teria duas fungdes: agir como um protetor para impedir que a tinta secasse e permitir que a tinta fluisse
para fora da caneta a uma velocidade controlada. )

esposta as adivinhas: 1.Botao; 2.Cebola; 3.Raul; 4.Meu Pai; 5.Vento; 6.Homem

DESQBRA A S7 DIFERENCA S
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